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LLinanndaHe Ha cTeHa
Duvar zimpara makinesi




USER MANUAL RO7TOR

3. Application

The machine is designed for sanding drywall construction, inner and outer surfaces
of the ceiling and walls, the floor and for removing the residue, paint coatings,
coverings, adhesives, and loose plaster.

Metals and asbestos-containing materials suitable selection of the components of the
machine. Processing, grinding sound range on the basis of old products, more
lightweight body.

In case of damage to the machine and injury to persons, our company does not
assume any responsibility.

Structure Overview

4 Safety Instructions
Caution! Please read the following upgrade instructions, as the violation of the
following provisions may result in electric shock, burns or other serious injury.

Speed controller switch Suction regulating wheel

5.1 Safety information

Workplace Area

a) Keep the work area clean and well-lit. Cluttered or dimly lit areas can lead to
accidents.

b) Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence
of flammable liquids, gases, or dust. Power tools create sparks which may ignite
the dust or fumes.

c) Keep children and bystanders at a distance while operating a power tool.

Led light switch Carbon brush replace Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do
not use any adapter plugs with earthed (g ded) power tools. L dified
plugs and matching outlets will reduce the risk of electric shock.

b)Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators,
ranges, and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is
grounded.

c)Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power
tool will increase the risk of electric shock.

sander paper d)Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling, or unplugging
the power tool. Keep the cord away from heat, oil, sharp edges, or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.

e)When ing a power tool outd use an ion cord suitable for outdoor
use. This reduces the risk of electric shock.

Personal safety

o a)Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a
Disc side cover power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment of il ion while ing power tools
may result in serious personal injury.
b)Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective
equipment such as dust masks, non-skid safety shoes, hard hats, or hearing
protection used for appropriate conditions will reduce personal injuries.
c)Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before
connecting to the power source and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or energizing power tools that
have the switch on invites accidents.
d)Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench
or a key left attached to a rotating part of the power tool may result in personal

Connection between dust bag and hose

injury.
1. Marks/ symbols e)Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables
& General Hazard Warning better control of the power tool in unexpected situations.
f)Dress properly. Do not wear loose clothing or jewelry. Keep your hair, clothing,
and gloves away from moving parts. Loose clothes, jewelry or long hair can be
Electric shock hazard caught in moving parts.
g)If devices are provided for the ion of dust ion and coll
facilities, ensure these are connected and properly used. Use of dust collection can
Wear a dust mask reduce dust-related hazards.

Maintenance and use of power tools
(7 Wear ear protection a)Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The
correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it was

(

designed.

% Please vent and filter management b)Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power
tool that cannot be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.
c)Disconnect the plug from the power source and/or the battery pack from the

Please read the operating instructions and precautions power tool before making any adjustments, changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool

2 Technical parameters accidentally.

Voltage / frequency 110-120V-230-240V / 50-60Hz d)Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons

Power 750W unfamiliar with the power tool or these instructions to operate the power tool.

Speed 800-1750 r/ min Power tools are d. in the hands of ined users.

Vacuum 97%

Sanding pad diameter 180mm
Sandpaper diameter 180mm
Vacuum tube diameter 32mm
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e)Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts,
breakage of parts and any other condition that may affect the power tool's
operation. If damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents
are caused by poorly maintained power tools.

f)Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and are easier to control.

g)Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these
instructions, taking into account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

5.2 Safety instructions for this power tool

- The machine is designed for grinding. Please read the safety information, instructions,
illustrations, and descriptions for all machines provided. Failure to follow instructions
can result in electric shock, fire, or serious injury.

- Do not use the machine for tasks it is not designed for, such as roughing, brushing, or
using sanding or grinding discs not intended for this machine. Doing so could lead to
danger and injury.

- Only use accessories specifically developed for and intended to be attached to this
machine. Using parts not guaranteed by the manufacturer for this machine may result
in unsafe operation.

- The speed of any accessory used must be at least as high as the maximum speed
specified on the machine. Using an attachment that exceeds the allowable speed may
result in breakage.

- The sanding pad, flanges, the inner diameter of the support plate, and all other
accessories must fully match the machine spindle. Using accessories with
inappropriate diameters can cause excessive vibration and lead to loss of control.

- Do not use damaged accessories. Always check for nicks or cracks, such as on the
sanding pad, and inspect the support plate for cracks and excessive wear. Check the
machine and accessories for damage after any fall, and ensure all attachments are
intact before use. After assembling accessories, make sure everyone is clear of the
tool's rotation path and run the machine at maximum speed for one minute. During
this test, damaged attachments will usually break completely.

- Wear personal protective i D ding on the use a shield or

- Do not position yourself in the tool's path when recoil occurs, as this could lead to
the tool and sanding pad accelerating in the opposite direction at the jam point.

- Be extra cautious when working on corners, sharp edges, etc., to avoid kickback and
prevent the tool from jamming. Corners or sharp edges can catch the back edge of the
rotating cutter, causing it to jam, resulting in loss of control or recoil.

Special safety instructions for grinding

- When working with both hands firmly gripping the machine and placed in a stable
position.Please hands gripping the machine, for safer operation.

-To prevent ion or the ion of plosive dust
during the grinding process, it's crucial to adhere strictly to the manufacturer's
processing instructions for the material being worked on.

-The generation of harmful or toxic dust (such as from lead-based paints, certain types
of wood, or metal filings) during operation poses a significant risk. Direct contact with
or inhalation of this dust can endanger both the operator and nearby individuals.

It's important to comply with the safety regulations of your country and use a
compatible dust collector for power tools. To safeguard your health, wearing a P2
protection mask is strongly advised.

- Do not use a damaged cable machine.Do not touch the damaged cable, if the cable
is damaged during operation, remove the plug from the mains power supply.
Damaged cable will increase the risk of electric shock.

- Do not use coarse grinding mill items, so as not to damage the self-cleaning blades.

5.3 Noise and Vibration Amplitude

Measured according to standard EN60745 using the following typical data:
Sound pressure: 74 dB

Noise: 85 dB

Measurement uncertainty margin: K = 3 Fenbei

Noise generated during work may harm your hearing.

Wear ear protection!

Determined in line with the overall vibration value EN60745 (vector sum of three
directions) as follows:

Vibration (triaxial): ah < 3.84 m/s?

goggles. If possible, wear protective gear suitable for preventing impacts or il
including breathing masks, protective gloves, safety earmuffs, and work aprons.
Goggles should block debris caused by various operations. Breathing masks or
equipment should filter particles effectively. Continuous exposure to loud noise may
cause hearing loss; always wear ear protection.

- Ensure the work area around the machine and anyone standing nearby is at a safe
distance. All personnel within the work area must wear personal protective equipment.
Workpieces or accessories may fly off or become damaged, potentially causing injuries
outside the work area.

-If work involves the risk of encountering hidden power cables or your own machine's
cable, always hold the machine by the insulated grips. Contact with live cables can
transfer current through metal machine attachments, causing danger.

- Keep the power cable away from rotating parts. Loss of control can result in the
power cable being cut or punctured, and your hands or arms getting caught in
dangerous rotating parts.

- Do not put down the machine before the tool has completely stopped. A rotating tool
may unexpectedly "grab" your clothing and cause serious injuries.

- Do not carry the tool while it is activated. Contact with a rotating tool against a
surface may cause you to lose control of the machine.

- Periodically clean the exhaust port on your machine. Dust from the cooling fan and
metal dust suction can accumulate, potentially causing an electric shock.

- Do not operate the machine near combustible materials. Sparks could ignite these
materials.

- Do not use workpieces that require liquid cooling. Water and other liquid coolants
can lead to potentially fatal electric shock.

Recoil Causes and Prevention

Recoil occurs due to the blocking or jamming of the sanding pad, support plates,
brushes, or other accessories, leading to a sudden reaction. When an accessory
becomes blocked or jammed, its rotation stops abruptly. As a reaction, the tool and
accessory may accelerate uncontrollably in the opposite direction of the jam, causing
a recoil. For instance, if the sanding pad becomes stuck or blocked by the workpiece,
the disc might dig into the workpiece's surface at the point of obstruction, potentially
causing the sanding pad to dislodge. Depending on the direction of the rotation at the
jam point, the sanding pad could be propelled towards or away from the user, risking
the pad breaking apart. Improper use of the tool and/or incorrect operating
techniques can lead to kickback.

To avoid kickback:

- Always maintain a firm grip on the tool, holding it with both hands in a position that
allows you to control any recoil. If the tool has an auxiliary handle, always use it to help
manage the reaction force during startup or in the event of a recoil. With proper
precautions, the user can control the reactionary torque.

- Keep your hands away from the rotating tool. Avoid rushing the tool towards your
hand.

error value: K = 1.5 m/s?

6. Power and Startup

Using a machine with a pp! p voltage or fi poses a risk of
accidents. The mains voltage and frequency must match the specifications on the
machine nameplate.

7. Machine Settings
Accidents and Electric Shock: Always unplug the tool before any operation.

7.1 Installation

Before operation, attach the sanding disc to the support pad, connect the dust
collector tube to the connector, and attach the other end of the dust collector tube to
the dust bag. Then, install the auxiliary handle onto the tool.

If needed, remove the edge sanding cover.

7.2 Electronic Control

The tool features the properties as full electrical

Smooth Starting: Electronic volume control ensures a smooth start, minimizing tool
wobbling upon startup.

Speed Adjustment: The speed can be smoothly adjusted within the range of 800 to
1750 rpm, allowing for easy selection of different grinding speeds based on material
type.

7.3 Replacement of Sanding Disc

Insert the Allen wrench (S5) into the hexagonal socket of the output shaft.

Ensure the sanding disc is securely fastened, and turn the Allen wrench clockwise to
remove the current sanding disc and install the specified new sanding disc onto the tool.
Tighten the sanding disc; conduct a hand rotation test to ensure proper functionality.

7.4 Auxiliary Materials

Arrange the self-adhesive sandpaper in accordance with the placement on the
sanding disc. Ensure the self-adhesive sandpaper is securely attached to the surface
of the sanding disc. Verify that the holes in the self-adhesive sandpaper align with
those on the sanding disc. Replace the self-adhesive sandpaper with a new one when
worn out.

7.5 LED Lighting
When the switch is turned on, the LED light will illuminate, allowing the operator to
work effectively in dark environments and observe real-time effects of wall polishing.

8.0perating the Machine

Do not grip the machine head. Use both hands to hold the tool.

Before operating the machine, ensure that the dust bag has been installed.
- Connect the machine to the main power supply.

- Before turning it on, slightly move the disk away from the work surface.



- Turn on the machine and adjust the suction power using the adjustment wheel
according to the actual grinding speed. If the speed is higher, the suction adjustment
wheel indicator arrow should point to the smaller end; conversely, if the speed is
lower, the arrow should point to the larger end.

- Proceed with the necessary grinding work.

- Do not apply excessive pressure on the machine! Moderate pressure yields the best
grinding results. The grinding effect and quality depend on selecting the correct
abrasive material.

- The unit features a self-cleaning device, so please regularly empty the dust bag to
maintain its self-cleaning effectiveness.

- Once the grinding task is completed, turn off the machine.

9. Service and Maintenance

Before performing any maintenance on the tool, ensure that the power plug is
removed to cut off the electricity supply. Only authorized repairs on the motor
housing are necessary, which can be facilitated by the company's customer service
department.

- Regularly inspect the power plug, and if any damage is detected, please visit an
authorized repair shop for a replacement.

- To maintain constant air circulation, always keep the vents on the motor housing
clean and free from obstructions.

- Periodically clean the contacts to prevent slippage. Avoid using hard objects for
cleaning.

- The tool is equipped with an automatic brush breaking function. When the brush is
worn out, it will automatically stop the motor.

11. Recycling

Do not dispose of the power tool with household waste. Please take the machine,
accessories, and packaging to an environmentally friendly recycling center for proper
disposal in compliance with existing national regulations.

12 Warranty

We provide three months of maintenance for all materials and manufacturing defects
(based on invoice and delivery order). Warranty does not cover damage resulting from
normal wear and tear, overloading, non-compliance with operating instructions,
incorrect operation, or damage caused by the user. Complaints will be accepted only if
the machine has not been disassembled and under the supervision of the supplier or
our service department. Please retain the instruction manual, safety precautions, spare
parts list, and proof of purchase.

Note: As the company has always pursued the purpose of continuous research and
development, we reserve the right to change the information in the technical data.

ROTOR




RO7TOR

Prezentare generald

Regulator de vitezd Comutator Reglarea aspiratiei

Comutator lumind LED Tnlocuire perie de carbon

Hértie abrazivd

Capac lateral disc

Conexiune sac pentru praf si furtun
1. Semne/Simboluri

Avertizare generala de pericol

Risc de soc electric

Purtati mascd de protectie respiratorie

Purtati protectie auditiva

V4 rugdm s3 ventilati si sa gestionati filtrarea in mod corespunzator

@ Va rugam sa cititi instructiunile de utilizare si regulile de siguranta

2. Parametri tehnici

Tensiune / frecventd: 110-120V-230-240V / 50-60Hz
Putere: 750W

Vitezd: 800-1750 rot/ min

Vacuum: 97%

MANUAL DE UTILIZARE

Diametru placa de slefuire: 180mm
Diametru hartie abrazivd: 180mm
Diametru tub/ teava vacuum: 32mm

3. Domeniul de aplicare

Instrumentul este destinat slefuirii suprafetelor din gips-carton, suprafetelor interioare
si exterioare ale tavanului si peretilor, podelei si pentru indepértarea reziduurilor,
straturilor de vopsea, adezivilor si tencuielii. Pentru materialele care contin metale si
azbest, este importanta selectia atentd a componentelor instrumentului. Procesarea
si slefuirea se realizeazd avédnd la baza tehnologii anterioare, dar cu un corp al
instrumentului mai usor. Tn cazul deteriordrii instrumentului sau vitimarilor
personale, compania noastra nu fsi asuma nici o responsabilitate.

4. Instructiuni de siguranta
Atentie! Va rugdm sa cititi urmatoarele instructiuni de actualizare, deoarece
nerespectarea lor poate provoca soc electric, arsuri sau alte leziuni grave.

5.1 Informatii de sigurant3

Zona de lucru

a)Pastrati zona de lucru curatd si bine iluminata. Zonele ag| sauslab i

pot duce la accidente.

b)Nu utilizati unelte electrice in medii explozive, in prezenta lichidelor, gazelor sau a
prafului inflamabil. Uneltele electrice genereaza scantei care pot aprinde praful sau
vaporii.

c)Mentineti copiii si persoanele terte la distanta in timpul utilizarii uneltei electrice.
Distragerile pot duce la pierderea controlului.

Siguranta electrica

a)Stecherele uneltelor electrice trebuie sa se potriveasca cu prizele. Nu modificati
niciodatd stecherul/mufa n niciun fel.

b)Evitati | corpului cu suprafete impama precum Il
radiatoarele, sau tevile metalice.

c)Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau condif
unealtd electrica creste riscul de electrocutare.
d)Nu trageti de cablu si nu-l abuzati. Nu folositi niciodatd cablul pentru a transporta,
trage sau deconecta unealta electrica din priza. Mentineti cablul departe de caldura,
ulei, margini ascutite sau parti mobile. Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul
de electrocutare.

e)Cand utilizati o unealta electricd in aer liber, folositi un prelungitor potrivit pentru
utilizare in exterior.

mede. Apa care patrunde intr-o

Siguranta personald

a)Ramaneti vigilent, pastrati-va concentratia si folositi bunul simt atunci cand utilizati
uneltele electrice. Evitati utilizarea uneltelor electrice cand sunteti obositi sau sub
influenta drogurilor, alcoolului sau medit lor, d acest lucru poate duce
la vatdmari grave.

b)Purtati echipament de protectie personald adecvat. Folositi intotdeauna protectie
pentru ochi. Utilizarea echipamentului de protectie, cum ar fi mastile de praf,

i i dessi i castile de protectie sau protectia auditivd

in conditii adecvate va minimiza riscul de vatimare.

c)Evitati activarea 3. Asigurati-va ca ul sculei este in pozitia "oprit"
inainte de a o conecta la o sursa de alimentare sau la un acumulator si cand o
transportati sau o deplasati.

d)indepértati orice chei de reglare si accesorii inainte de a porni uneltele. O cheie
|asata atasata pe partea rotativa a uneltei poate duce la vatam:
e)Mentineti un echilibru si o pozitie corespunzatoare in orice moment. Acest lucru va
imbunétati controlul asupra sculei in situatii neprevizute.

f)Folositi i indivi de protectie. Asigurati-va ca purtati ochelari de
protectie. Daca este necesar, folositi 0 masca de praf, pantofi cu talpa antiderapanta
si o casca de protectie.

g) Dacd sunt pentru la sisteme de extractie si
colectare a prafului, asigurati-va cd acestea sunt conectate si utilizate corespunzitor.
Folosirea dispozitivelor de colectare a prafului poate reduce pericolele legate de
inhalarea acestuia.

Utilizarea si intretinerea uneltei electrice

a)Nu suprasolicitati unealta electrica. Alegeti unealta electrica respectivd, aplicata in
scopul pentru care a fost conceputd. O unealtd adecvatd va functiona mai bine si mai
sigur la viteza pentru care a fost proiectata.

b)Nu utilizati unealta electrica dacd comutatorul nu o porneste sau o opreste. O
unealtd electricd care nu poate fi controlatd de comutator este periculoasa si trebuie
reparata.

c)Deconectati intotdeauna mufa de la sursa de alimentare si/sau inl3turati
acumulatorul de la unealta electrica inainte de a face orice reglaje, schimba accesorii
sau a inainte de a depozita unealta electricd. Aceste masuri preventive de siguranta
reduc riscul de pornire accidentald.

d)Tineti uneltele electrice departe de accesul copiilor. Nu permiteti persoanelor care
nu sunt familiare cu unealta electricd sau cu aceste instructiuni sd o utilizeze. Uneltele
electrice sunt periculoase in mdinile utilizatorilor neinstruiti.




e)Efectuati lucrari de mentenanta ale uneltei electrice. Verificati alinierea
necorespunzatoare, blocarea pieselor in miscare, ruperea pieselor si orice alte
defectiuni care ar putea afecta functionarea uneltelor electrice. Reparati unealta
Tnainte de utilizare dacd este deteriorata. Numeroase accidente sunt cauzate de unelte
electrice prost intretinute.

f)Mentineti dispozitivele de taiere ascutite si curate. Dispozitivele de taiere intretinute
corespunzdtor, cu muchii ascutite, sunt mai putin susceptibile de a se bloca si sunt mai
usor de controlat.

g)Urmati aceste instructiuni atunci cdnd utilizati unealta electric, alte accesorii si
unelte, avand in vedere conditiile si sarcina de lucru. Utilizarea uneltei electrice pentru
alte operatiuni decat cele prevazute ar putea duce la situatii periculoase.

5.2 Instructiuni de sigurantd pentru aceasta unealtd electricd

Instrumentul este conceput pentru operatiuni de slefuire. Va rugam s cititi informatiile
de siguranta, instructiunile, ilustratiile si descrierile pentru toate instrumentele
furnizate. Nerespectarea instructiunilor poate duce la soc electric, incendiu sau
vatamari grave.

Nu utilizati unealta pentru sarcini pentru care nu a fost destinatd, cum ar fi degrosarea,
periajul sau utilizarea discurilor de slefuit sau de rectificat care nu sunt destinate
acestui instrument. Acest lucru ar putea duce la deteriorarea uneltei sau la vatamari
personale.

Utilizati doar accesorii special concepute si destinate pentru acest instrument.
Utilizarea pieselor neaprobate de producator pentru acest instrument poate duce la o
functionare nesigura.

Viteza oricdrui accesoriu utilizat trebuie s3 fie cel putin la fel de mare ca viteza maxima

ROTOR

Utilizarea necorespunzitoare a uneltei si/sau tehnicile gresite de operare pot duce la
recul.

Pentru a evita reculul:

-Mentineti intotdeauna o prindere ferma a uneltei, tindnd-o cu ambele mdini intr-o
pozitie care sd va permitd controlul oricarui recul. Daca unealta are un maner auxil
folositi-l intotdeauna pentru a ajuta la gestionarea fortei de reactie in timpul pornirii
sauin ca de recul.

-Tineti méinile departe de elementele rotative. Evitati sa trageti unealta spre mana
dumneavoastrd.

-Nu vd pozitionati pe traiectoria uneltei cand are loc un recul, deoarece acest lucru ar
putea duce la accelerarea uneltei si a placii de slefuire in directia opusa la punctul

de blocare.

-Fiti extrem de precauti cand lucrati pe colturi, muchii ascutite etc., pentru a

evita reculul si a preveni blocarea uneltei. Colturile sau muchnle ascutite pot

prinde marginea din spate a i rotativ, pi i blocarea,

n pierderea controlului sau in recul.

Instructiuni speciale de siguranta pentru slefuire

- Cand lucrati, tineti ferm unealta cu ambele maini si plasati-va intr-o pozitie stabila.
V4 rugdm sd tineti ferm unealta pentru o operare mai sigurd.

- Poate avea loc o combustie spontand daca praful potential exploziv este generat in
timpul procesului de slefuire. Respectati instructiunile producdtorului pentru fiecare
tip de material prelucrat.

- Praful ddunator/toxic (de exemplu, vopsea pe bazd de plumb, unele rumegusuri sau
aschii ice) poate fi generat in timpul lucrului. Contactul cu acest praf, in special

specificatd pe instrument. Utilizarea unui accesoriu care viteza isibild
poate duce la ruperea acestuia.
Placa de slefuire, flansele, diametrul interior al placii de suport si toate celelalte
accesorii trebuie sa se potriveasca perfect cu tija instrumentului. Utilizarea accesoriilor
cu diametre nepotrivite poate cauza vibratii excesive si poate duce la pierderea
controlului.
Nu utilizati accesorii deteriorate. Verificati intotdeauna dacd exista crestaturi sau
crapaturi pe placa de slefuire, si inspectati placa de suport, daca nu are crapaturi si
uzurd excesiva. Verificati instrumentul si accesoriile pentru deteriorari dupd orice
cddere si asigurati-vd ca toate accesoriile sunt intacte inainte de utilizare. Dupa
accesoriilor, asigurati-vd cd toata lumea sta departe de traiectoria de
rotatie a uneltei si rulati instrumentul la viteza maxima timp de un minut. Tn timpul
acestui test, accesoriile deteriorate, de obicei, se vor rupe complet.

Purtati echipament de protectie personala. n functie de aplicatie, utilizati un scut sau
ochelari de protectie. Dacd este posibil, purtati echipament de protectie adecvat
pentru prevenirea impacturilor sau inhalarii, inclusiv masti de protectie, manusi de
protectie, casti de protectie si sorturi de lucru. Ochelarii ar trebui sd blocheze resturile
cauzate de diverse operatiuni. Mastile pentru protectia respiratiei ar trebui sa filtreze
eficient particulele. Expunerea continud la zgomot puternic poate cauza pierderea
auzului; purtati intotdeauna protectie auditiva.

Asigurati-vd ca orice persoand care se afla in apropiere, este la o distantd sigura de
unealtd. Tot personalul din zona de lucru trebuie s poarte echipament de protectie
personala. Piesele de lucru sau accesoriile pot fi aruncate sau se pot deteriora,
provocand potentiale vatamari.

Daci lucrul implica riscul unui contact cu cabluri electrice ascunse sau cu cablul
propriului instrument, tineti intotdeauna instrumentul de manerele izolate. Contactul
cu cablurile electrice poate transfera curentul prin partile metalice ale instrumentului,
provocand o situatie de pericol.

Pastrati cablul de alimentare departe de partile rotative. Pierderea controlului poate
rezulta in taierea sau perforarea cablului de alimentare si in prinderea mainilor sau
bratelor in pértile rotative.

Nu puneti jos instrumentul inainte ca acesta sa se fi oprit complet. Un element rotativ
poate sa "prindd" neasteptat hainele si sa provoace raniri grave.

Nu transponasl instrumentul in nmp ce este actlvat Contactul cu un element rotativ
cu o suprafatd, poate provoca pi

Curdtati periodic orificiul de evacuare al mstrumentulm Praful generat de ventilatorul
de récire si aschiile de metal se pot acumula, provocand soc electric.

Nu utilizati instrumentul in apropit materialelor Scanteile ar putea
aprinde aceste materiale.

Nu utilizati piese de lucru care necesita racire cu lichid. Apa si alte lichide de récire
pot duce la soc electric.

Cauzele si prevenirea reculului

Reculul apare din cauza blocdrii sau inclestdrii pldcii de slefuire, placilor de suport,
periilor sau altor accesorii, provocand la o reactie brusca de raspuns. Cand un accesoriu
se blocheaza sau se inclesteaza, rotirea sa se opreste brusc. Ca reactie, unealta si
accesoriul pot accelera necontrolat in directia opusa blocarii, cauzand un recul. De
exemplu, dacd placa de slefuire se blocheazi sau este obstructionatd de piesa de lucru,
discul ar putea "sapa" in suprafata piesei de lucru, in punctul de obstructie, ceea ce
poate duce la desprinderea plicii de slefuire. In functie de directia rotatiei la punctul
de blocare, placa de slefuire poate fi propulsata spre utilizator, existand riscul ca
aceasta sa se dezintegreze.

inhalarea acestula va pune in pericol operatorii si personalul din apropiere.

ile de sij ale tdrii si conectati unealta la un colector de
praf potrivit pentru uneltele electrice. Pentru a va proteja sénitatea, va rugdm sa
purtati o mascd de protectie P2.
- Nu utilizati o unealta cu cablul deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat, iar daca
cablul se deterioreaza in timpul lucrului, scoateti stecherul din prizd. Un cablu
deteriorat va creste riscul de soc electric.
- Nu folositi elemente de macinat grosiere pentru a nu afecta lamele cu autocuratare.

5.3 si

Mésurate conform standardului EN60745 folosind urmétoarele date:
Presiune sonora: 74 dB

Zgomot: 85 dB

Marja de eroare e a masuratorii: K = 3 Fenbei

Zgomotul generat in timpul lucrului vé poate afecta auzul.

Purtati protectie auditiva!

Determinat in conformitate cu valoarea global3 a vibratiei EN60745 (suma vectoriald
a trei directii) astfel:

Vibratie (triaxial3): ah < 3.84 m/s?

Valoare erorii admisibile de mésurare: K = 1.5 m/s*

6. Alimentare si Pornire

Utilizarea unei unelte cu o tensiune sau frecventa neaprobatd prezintd un risc de
accidente. Tensiunea si frecventa de la retea trebuie sd corespunda specificatiilor de
pe pldcuta/ eticheta uneltei.

7.2 Controlul electronic

Ca echipament electric cu undd completd, unealta are urmatoarele caracteristici:
Pornire Lina: Controlul electronic asigura o pornire lind, minimizand oscilatiile uneltei
la pornire.

Ajustarea Vitezei: Viteza poate fi ajustatd lin in intervalul de la 800 la 1750 rpm,
permitand o selectie usoard a diferitelor viteze de slefuire in functie de material.

7.3 Inlocuirea discului de slefuire

Introduceti cheia Allen (S5) in orificiul hexagonal al axului de iesire.

Asigurati-vd ca discul de slefuire este bine fixat si rotiti cheia Allen in sens orar pentru
aindepdrta discul de slefuire actual si pentru a instala noul disc de slefuire specificat
pe unealta.

Fixati discul de slefuire; efectuati un test de rotatie manual pentru a verifica
functionalitatea corecta.

7.4 Materiale auxiliare

Asezati hartia abraziva conform plasarii pe discul de slefuire. Asigurati-va ca hartia
abraziva autoadezivi este atasatd ferm pe suprafata discului de slefuire. Verificati ca
géurile din hartia autoadeziva si corespunda cu cele de pe discul de slefuire. Tnlocuiti
hértia cu una noud cand aceasta se uzeazd.

7.5 lluminare LED

Céand comutatorul este activat, lumina LED se va aprinde, permitand operatorului sa
lucreze eficient in medii intunecate si sa observe efectele slefuirii peretilor in timp
real.
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8.Utilizarea uneltei

Nu apucati unealta de capat. Folositi ambele méini pentru a o tine.

Tnainte de utilizarea uneltei, asigurati-vi c sacul de praf a fost montat.

- Conectati unealta la sursa de alimentare cu energie.

-Tnainte de a o porni, deplasati usor discul departe de suprafata de lucru.

- Porniti unealta si reglati puterea de aspiratie folosind regulatorul vitezei in functie de
viteza reald de slefuire. Dacd viteza este mai mare, sdgeata indicatorului rotii de
ajustare a aspiratiei ar trebui sa indice spre capatul mai mic; invers, daca viteza este
mai mica, sageata ar trebui sd indice spre capatul mai mare.

- Continuati cu lucrdrile necesare de slefuire.

- Nu aplicati o presiune excesiva asupra uneltei! O presiune moderata ofera cele mai
bune rezultate de slefuire. Efectul si calitatea slefuirii depind de selectarea materialului
abraziv corect.

- Aparatul dispune de un dispozitiv de autocuratare, asa cd va rugam sd goliti regulat
sacul de praf pentru a mentine eficacitatea autocuratirii.

- Odata ce ati finalizat lucrul, opriti unealta.

Deservire si intretinere

Tnainte de a efectua orice lucréri de mentenant3, asigurati-vé ca stecherul este scos din
priza pentru a intrerupe alimentarea cu electricitate. Sunt necesare doar reparatii
autorizate pe carcasa motorului, care pot fi efectuate la un centru de deservire al
companiei.

- Verificati cu regularitate stecherul si, daca se detecteaza vreo deteriorare, vd rugdm
sa va adresati la un centru de deservire autorizat.

- Pentru a mentine o circulatie constantd a aerului, pastrati intotdeauna deschise si
fard obstructii orificiile de ventilare de pe carcasa motorului.

- Curdtati periodic contactele pentru a preveni alunecarea. Evitati utilizarea obiectelor
dure pentru curatare.

- Unealta este echipata cu o functie automata de intrerupere a lucrului periei. Cand
peria este uzatd, motorul se va opri automat.

10. Reciclare

Nu aruncati unealta electrica impreuna cu deseurile menajere. Va rugam sa duceti
unealta, accesoriile si ambalajul la un centru de reciclare ecologic pentru eliminarea
corespunzatoare in conformitate cu reglementdrile nationale existente.

11. Garantie

Oferim trei luni de garantie pentru toate materialele si defectele de fabricatie (in baza
facturii si comenzii de livrare). Garantia nu acopera deteriorarile rezultate din uzura
normald, supraincdrcarea, nerespectarea instructiunilor de utilizare, utilizarea
incorecta sau deteriordrile cauzate de operator. Reclamatiile vor fi acceptate doar daca
unealta nu a fost dcutd si doar sub supl furnizorului sau a
departamentului nostru de deservire. Vd rugadm sa pastrati manualul de utilizare,
regulile de sigurant3, lista de piese de schimb si dovada achizitie
Nota: Deoarece compania intotdeauna urmareste scopul dezvoltérii continue, ne
rezervam dreptul de a modifica informatiile referitor la datele tehnice ale uneltei.
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S¢deKTuBHOCTb BCacbiBaHuA: 97%.
[vnameTp wandosanbHoii Nogowsbl: 180mMm.
[Avnametp wandosanbHoii Gymaru: 180mm.
[nameTp BaKyyMHOrO WinaHra: 32mm.

0630p 3n1eMEHTOB YCTPOiicTBa:

3. MNpumeHeHne

Mpubop Ans el U3 T |, BHYTPEHHUX
W BHELWHWX NOBEPXHOCTEN MOTO/IKOB U CTEH, NMOAA, a TaKIKE ANIA YAA/NEHNA OCTATKOB,
KPACOYHbIX NOKPBLITUIA, OTAG/KY, KNEEB M 0CNaBNCHHOI WTYKATypKM.

NoaxoauT Ans [ acbect, ¢
6 TOB.
06paboTka, windosKa Ha OCHOBE CTapbiX NPOAYKTOB, 6onee nerkuii kopnyc.
Halwa komnaHuA He HeceT OTBeTCT! 3a W TpaBmbl,
Perynatop Mep! Koneco per BCacbiBaHWA

HenpaBu/IbHbIM UCMONb30BaHNEM Npubopa.

4. UHcTpyKumm no 6e3onacHocTn

Moxanyiicrta, p iTe TaK Kak
HapyLUEHNe STUX NPaBu/ MOXET NPUBECTH K INEKTPUYECKOMY YAAPY, OXKOram Mn
APYTMM CepbesHbIM TpaBmam.

5.1 Npaeuna 6esonacHoctn

Pa6ouasn 30Ha

a) Nopsepusaiite paboyee MECTO YUCTbIM M XOPOLLO OCBELLEHHbIM. 3arpOMOXAEH-
Hble MM TEMHbIE Y4aCTKM IPOBOLMPYIOT HECHACTHbIE CAYYaM.

Mep LED: 3ameHay (rpad ) WeToK 6) He iite PYMEHTbI BO cpeaax, B
npUCYTCTBUM Ner i, ra30B MM MbIK. INEKTPOUHCTPY-
MEeHTbI CO34at0T UCKPbI, KOTOPble MOTYT BOCMN/IaMEHUTb MNbiNb UK Napbl.

8)He gonyckaiite AeTeit U NOCTOPOHHMUX WL, BO BpemaA paboTbl C I1EKTPOUHCTPYMEH-
TOM. OTBNEKaIOWME HAKTOPbI MOTYT MPUBECTU K NOTEPE KOHTPOIA.

IneKTpuyeckan 6esonacHocTb

a)Bunku y BOMKHbI BOBaTb po3eTke. H B Koem cnyyae

He iiTe BUAKY. He ucl W BUIKK C

( ) 3neKT Tamu. t BU/IKM 1 COOTBET-

fil -8 L. CTBYIOLIME PO3ETKN CHUXAIOT PUCK NOPAKEHNA 3NEKTPUYECKMM TOKOM.

WWaudosanbHas Gymara 6) U3beraiite KOHTaKTa Tena ¢ wm

TaKUMM Kak Tpy6bl, nANTBI U C it

PUCK NOPAXeHWA 3NEKTPUYECKNM TOKOM, EC/IM Balue Te/o 3a3eM/IEHO MW 3a3eMIeHO.

8) He 1ATe 371eKTPOMHCT] 7 poxas unv enaru. MNonagaxue

80AbI B HT puck PHYECKNM TOKOM.

r)He 3noynotpe6nsiite wWHypom. H1KorAa He UCNoNb3yiiTe WHYP ANA NepeHOCKM,
BBLITATMBAHMA UM OTK/IOYEHMA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA. [lepyuTe WHyp 8AANN OT

WCTOYHMKOB TeNa, Mac/a, OCTPbIX KPaes Mn vacrei.
BokoBas KpbllKa Ancka win y WHYpbI puUCK pi TOKOM.
A)Npy paboTe ¢ NEKTPOUHCTPYMEHTOM Ha OTKPLITOM BO3AYXE UCTIONb3YiiTe
YANMHUTEND, # ans uci BHE 1. Uci
LWHypa, NpUroA; ANA UCT BHe #, CHUX@eT PUCK NopaeHA

3/1EKTPUYECKMM TOKOM.

JinuHan 6e3onacHoOCTb
a)ByabTe 6AUTENbHbI, CIEAUTE 33 TeM, YTO ieNaeTe, U PYKOBOACTBYATECH 34paBbiM

npuy Heprueii. He iTe aneKr
€C/M Bbl YCTaNM U AVTECH NOA i uam
nexapcts. MomeHT CTU npu pabote ¢ pYy MoxeT
COEAMHEHME MeLUKa /1A NbI/IA 1 WAaHra npuBecti K cepbesnoﬁ Tpasme.
1. 3HaYeHUA. CUMBONBI 6) UcnonbayiiTe cpeacTsa MHAMBMAYaNbHOM 3aLWMTbl. Beera HaaeBaiiTe 3awuTy ana
rnas. TaKoe Kak HaA macka,
& O6uee npeaynpexaeHme 06 onacHoCTH 3aWmTHaA 06yBb, Kacka UM CPEACTBa 3aLUUThI OPraHOB CAIyXa, UCMoNb3yemble B
— " » TpaBm.
9\ o] b nop: P ToKOM. 8)MpeAoTep: Te cay - Mepea nogy K
WCTOYHUKY NMUTAHUA UKW aKKYMYNATOPY, @ TaKXKe Npu ero nepeHocke yGe,quTecb, uTo
TeNnb . 1€ C aKT
Ucnonbayiite pecnupatop. nepektoyaTenem, MoryT BbiTb ONacHbl.

r)YaanuTe Bce PeryMpPOBOYHbIE KAIOYM UM raeyHbIe KIOYM NEpes BKAIYEHUEM
3/1EKTPOUHCTPYMEHTA. [aeUHbIi KNKOY MW KAIOYM, OCTaBNIEHHbIE NPUKPENEHHBIMM K

Ucnionb3yiiTe 3auty ana ywei. fica yactn y , MoryT KTpasme.

A)He nepeycepacTsyiite. Beerga AepiuTe NpasubHYIo onopy u 6anakc. 31o
nyywe y HT B cl
% 0O6ecreybTe BEHTUAALMIO U ynipaBaeHue GuabTpaumen. e)paBunbHO oaeBaiiTech. He HocUTe CBOBOAHYIO OAEKAY UNW YKpalueHus. JepxkuTe

BO/OCI, OAIEMKY M NepyaTKM or yacreii. C onexaa,
YKpaweHua uaun A/IMHHbIe BOIOCbl MOTYT NONACTb B ABMXKYLLMECA YacTu.

n i P i Py no u ) Ecam npe PeHbl i AnA nogy iicTe pna ]

npasuna 6esonacHocTu. cbopa nbinu, ybeautecs, YT OHU NOAY " el 1.

Wcnonb3osaHue nbinec60pHUKa MOXKET CHU3UTb ONACHOCTb, CBA3AHHYIO C NblNbIO.

2. TexHM4ecKue napamerpbl u M YXOp, 32 HUM

HanpseHrue/yactota: 110-120B-230-240B / 50-60Mu. a)He np iTe cuny K ymeHTy. Uc i i

MouwHocTb: 750BT. T 4NA BawWwero n 7l T

CropocTb: 800-1750 06/MuH. caenaet paboty nyyiie u 6e3onacHee ¢ Toi CKOPOCTbIO, /1A KOTOPOW OH Bbin
paspaboraH.

7 (RU__|
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6)He ucnonbayiite PyMeHT, ecn Tenb He U He - He ucnonbayiite MHCTPYMEHT B6AU3M ropioumnx matepuanos. Uckpbl moryT
ero. Nio6oit T, KOTOPbIM He/b3A YNPaBAATL C NOMOLblo  BOCM/IAMEHUTL 3T MaTepuans.

, ONaceH u T PEMOHTY. - Heuc iiTe 3aroTosky, Tpeby ° Bopa v apyrue
B8)OTCOEANHUTE BUAKY OT MCTOYHUKA nmanmi W/Vnu akkymynsTop ot py- Huakue Tbl MOTYT K P y 3
MeHTa nepeg, per 3ameHoi i Komy yAaapy.

WAY XpaHEHMEM 3NeKTPOUHCTPYMEHTa. TaKue NpeBeHTMBHbIE Mepbl 6e30nacHocTh
M n 6
CHWXKAIKOT PUCK Ay P " OTCKOKa
r) XpaHute 3NeKT B HEOCTYMHOM A1 fieTeil MecTe 1
o . b M
He nvuam, He c TOM Uan wHeTpyk-  OTCKOK Th3-3a nam

umamu, pabotatb ¢
HENOATOTOB/EHHbIX nonbsoaareneu

Tbl OMacHbI B pyKax

©OMOPHbIX N/IACTUH, WETOK UM APYIUX uto peskyio
Koraa akceccyap 6/10KMpyeTcs um 3aefiaer, ero BpalieHm1e pesko npekpauwaetcs. B

a)o n Hanuune i OTBET Ha 3TO MHCTPYMEHT U moryT YEMO YCKOPUTLCA B
[NBUKYLMXCA YaCTel, NONOMKM AeTanem ,,1;"05,:,,( [PYTUX yCAOBHIA, NPOTUBONO/IOKHOM HaNpaB/IeHNM, BbI3bIBaA OTCKOK. Hanpumep, ecam wamposanbHas
KOTOpble MOryT NOB/NUATL Ha paboTy ymeHTa. B crydae T nm A i, ANCK MOXeET BOWTM B
OTPeMOHTUpYITE T Nepes uc Mpi i MHOTUX HTO MOXKeT K OTCKOKY. B ot
HECYaCTHbIX C/ly4aes ABNAETCA NIOX0e TeXHUYecKoe 3neKT - 8 mecre b MOXeT BbiTh
MeHTa. BbIBPOLLEHA K M0/1b30BATENNIO MW OT HETO, YTO YBE/IMUMBAET PUCK Pa3pPYLUEHUA.

it OCTPbIMM W YuCTbIMK. T L MHCTPY n/um TexHWKa paboTbl
pexy € OCTpbIMK c i o MoryT K OTCKOKY.
33€/1al0T M UMK f1erye ynpasaTb.
*)M iiTe anekTy T, M, HACAAKM U T. i, B COO Ana OTCKOKa:

C HacToALWei MHCTPYKLMEIA, C y4eTOM YCN0BMIt paboTbl U BbINOAHAEMOM paboTbl.
e ek yMeHTa AnA i or - Bcersja Kpenko AiepuTe MHCTPYMEHT 06eMMM PyKami B NONIOKEHUHM, NI03BONAIOWEM

MOXET NPUBECTU K BOSHUKHOBEHMIO ONACHOM CUTyaUMM.

KOHTPO/IMPOBATL /1060 OTCKOK. ECAIM Y MHCTPYMEHTa eCTb AONONHUTebHAA PyYKa,
BCera UCnoNib3yiiTe ee, YTOBbI erye yNpas/ATb PEaKUMOHHOM CUOM Npu 3anycke
UNK B CAy4ae OTcKoKa. Mpu Mmepax no.

5.2 no npu AaHHOrO
- I'Ipuﬁop npeAHaaﬂauen AR wandosanma. Moxanyiicta, BHUMATENbHO O3HaKoMbTech  MOMKET KOHTPO/IMPOBATL PEAKLMOHHBIM MOMEHT. .
c W, " " Beex - AepuTE pyKu BAaM oT

; WHCTPYKUMIA MOXET NPUBECTM K INeKTPK- WHCTPyMEHTa K CBoeu pyke.
YecKomy yaapy, BO3rop: nm c - He cToiiTe Ha NyTU MHCTPYMEHTa B C/ly4ae BO3HUKHOBEHMA OTCKOKA, TaK Kak 3T0
- He uci npu6op ans paborT, A1 KOTOPbIX OH He Moxer K iTan on 8
Hanpumep, ANA YepHOBOM 06pabOTKM, UAK C Ly , nnm abp: ot HO MecTa

HBIMM AUCKaMU, He NPeiHa3HaYeHHbIMM /1A 3TOro NPUB0oPa. 3TO MOKET NPUBECTU K
0NacHOCTH U TpaBMam.

- ByAbTe 0COB6EHHO OCTOPOMKHbI NPK PaBoTe Ha yimiax, OCTPLIX KPasX U T. 4., YTo6bI
OTCKOKa n Yrabi unn ocTpble Kpasa

P paTUTL

MOTYT 3aXBaTHTb 33/HWIA KPail BPALLAIOULETOCA Pe3a, BbI3BAB €ro 3ae/jaHue, noTepio

- Uc TONbKO 1 pasp "
ANA YCTaHOBKM Ha 3TOT npubop. Uc vacteil, He npows- KOHTPONIA W/ OTCKOK.
BOAVTENIEM [/1A 3TOTO NPUBOPA, MOXET NPUBECTU K ONACHOM KCMAyaTaunm.
- CKOpOCTb N11060FO UCMO/Ib3YEMOr0 aKceccyapa 0/KHa BbiTb Kak Takoiiwe no Ans
BbICOKOIA, Kak CKOPOCTb, Ha npubope. Uct

A, MOeT K ero Mpu b uaberaiite ucl 0 KoAMYecTsa AauHoI/
paspyweHuio. wandosanbHon Gymaru. Mpu eoibope AMCKOB Bceraa 5
Wnnd: nanLbl, BHYTP i# AMaMeTp OMOPHO# NAWTHI U Bee ens. Uc KPYMHbIX UM HepeKoMeH-
[Zpyrvie aKceccyapbl AOMKHbI MONHOCTLIO COOTBETCTBOBATL Bany npubopa. Mcnonb3so- AOBAHHBIX Pa3MEPOB AUCKOB MOXeT K usHocy,

BaHue C H MOJKeT BbI3BaTb
n K notepe
He wct " 1. Bcerga iiTe Ha HanW4u1e TPeLUmH,
Ha ] a TaKkxe nAuTy Ha
HanMuMe TPELMH 1 U3HoCa. MposepaiiTe NPUBOP W akceccyapbl Noc/ie N1o60ro NadeHma
nyl 4TO BCe uenbl nepe ucl Mocne c6opku

aKceccyapos y6eauTec, 4To Bce HaXOJIATCA BHE SOHbI BPAULIEHHA WHCTPYMEHTa U

©ONacHbIM NOPe3aM U BO3MOXXHOMY OTCKOKY UM PaspbiBy HaAauHoil Gymaru.

- Mpu paboTe TBepAO AepPXMTE CTaHOK 06EMMM PyKamy 1 obecneybTe YCToiiunBoe
nonosxeHue. Becerga yaepuBaiiTe CTaHOK KperKo B pykax An1a 6e3onacHoit skenya-
Tauum.

- Yro6b! ﬂpEADTBpaTMTb CamoBO3ropaHue Uan BO3MOXHble B3pbiBbl U3-3a TOPIO‘IEVI
nbiny, B yﬁeAMTECb, YTO maTepuansl
obpabarbiBaloTcs 8 COO C UH Tens.

- OcTeperaiTech BPeAHON MW TOKCUUYHOM MbiK (HaNPUMEP, KPacKu Ha ocHoBe
CBMHUa, i nan ] #ca Bo Bpems paboTbl.
MpAMOIA KOHTAKT C TaKOI MblNbIO, 0COBEHHO ee BAbIXaHWe, CO3AAET PUCKK ANA

KoM

npubop Ha Ha 0fHY MMHYTY. Bo Bpems aToro Tecta
06bI4HO nonHoe paspy
- U W # 3awmTbl. B ot paboTbl
MCMONb3yiTe 3aWMTHBIN LMTOK MM OYKM. T10 BOIMOXKHOCTU HOCUTE 3almTHOE
3 Aana np p yAapoB i

BK/IIOYAA MACKM ANA AbIXaHMA, 3alUMTHbIE NepyaTKu, HayLWHUKKU U pabouue dapTyku.

M oKp nepconana. C npasuna  Baweii
CTPaHbI ¥ NOAK/IOUMTE NOAXOAALMIA NbIIECOC ANA MHCTPYMEHTA /N1A 3aLUUThI BaLero
Kpome Toro, Hapg MacKy 3aumTbl knacca P2.

‘OYKM AONKHBI OT mycopa, npu p:

Macku ana ApIxaHuA UK CPeacTBa 3aluThl A0MKHbI 3GGEKTUBHO GpUALTPOBATL Yac-
TUUbI. MOCTOAHHOE BO3AENICTBUE TPOMKOTO LYMa MOXET BbI3BaTb NOTEPIO CAYXa; BCeraa
MCMONb3YiATe 3alUTY ANA YLen.

- O6ecneybTe 6e3onacHoe paccToaHue B paboyeil 30He BOKPYr MaLUMHbI U AR NIOAEN,

- Hewvc CTaHoK ¢ kabenem.

MOBPeKAEHHBIM NPOBOAAM, M eC/i Kabesb NoBpeXAeH BO Bpema paboTbl,
HEME//1eHHO OTK/IOUUTE BU/IKY OT ceT. PaBoTa ¢ NoBpexaeHHbIM kabenem
YyBe/NMYMBaeT PUCK YAapa 3/1eKTPUYECKUM TOKOM.

HUA K

HaxoaAwwxca no6ausoctu. Bee nua B paGoyeit 30He 0/IKHbI UCNONb30BaTL

iTe ucno; rpy6bix peay ana

[ nessuii.

MHAMBUAYaNLHOM 3aWKTLI. [leTany MK aKceccyapbl MOTYT OTAETeTb Uk A,
4TO NOTEHUMA/bHO MOXKET NPUBECTY K TPaBMam BHe paboueii 30HbI.

- Ecnm paboTa BieyeT 3a cOB60#i PUCK CTONIKHOBEHWA C CKPbITBIMM 3NIEKTPUYECKAMM
Kabenamu unm cobeTeHHbIM Kabenem MalumuHbl, BCeraa AepiKUTE MalunHy 3a U3oNu-

5.3 YpoBeHb Liyma ¥ amnauTyaa subpaunn
EN60745 no

POBaHHbIe PYKOATKU. KOHTaKT ¢ noa MoxeT
TOK uepes KWe 4acTW MaLUMHbI, BbI3bIBaA ONACHOCTb.

- llepxwTe aneKkTpuueckuii kabenb BAaNM OT BpalLaloWMXCA yacTeil. MoTepa KoHTpona

MOeET NPUBECTY K NOBPEXAEHNA Kabens, a Baluu PYKU UAW PyKMU MOTYT NoNacTb B

onacHble BpaLaloWmMecs 4acTu.

B co cT: TUNOBLIM
[BaHHbIM:

3syKkoBoe agasnenue: 74 ob

Lym: 85 ab

MorpewHocTb usmepeHusa: K = 3 denbu

LLlym, reHepupyembiii B npouecce paGoTbi, MOXET HAHECTU Bpez, BalLeMy CyXy.

- He KnaauTe MHCTPYMEHT, NOKa OH He TCA.

MHCTPYMEHT MOXET HEOKMAAHHO "3aXBaTUTL" Ballly OAEMAY U BbI3BaTb CepbesHble Vcnonbayiite sawmty Ana yweii!

TPaBMbI. o] A B COO" cobwmm EN60745
- He nepeHOCHTe MHCTPYMEHT Noka OH paboTaet. KOHTaKT Bpalatowerocs MHCTPYMeHTa Cymma no Tpem )

¢ no6oit 10 MOMKET K noTtepe Hag, ( ): ah < 3,84 m/c?

- MeproanyecKi oYnILANTE BbIXIOMHOE OTBEPCTUE Ha BaLeM MHCTPYMeHTe. Mbib oT HAonyctumoe P! % nory K=1,5m/c?

BEHTU/IATOPA M METa/I/IMYECKARA Mbl/Ib MOXET HaKanMBaTbCs, NOTEHLMANLHO Bbi3blBas
3NeKTpUYecKuit yaap.



6. Murtanme 1 3anyck

M Ta C HecooTse [ nam
i Cetesoe 1 4acToTa A0/MKHbI

COOTBETCTBOBATH Xap: Ha MHCT)

7. HacTpoiKu MHCTPYMeHTa
MpeaoTBpalyeHre aBapuit U SNEKTPUYECKOTO yAapa: BCErAa OTK/IOYANTE MHCTPYMEHT
nepep, Hayanom No6oit onepauuu.

7.1 YcraHoBka

Mepeps Havanom paboTel 3aKkpenuTe WANGOBabHbLIN AUCK HAa ONOPHOI NAACTUHE,
noakntouute Tpy6y Ana c6opa NblAK K COBANHUTENIO, @ APYTOit KOHeL, Tpy6bl — K
NbiNec6opHUKY. 3aTem YCTaHOBUTE BCMOMOTATENbHYIO PYUKY Ha MHCTPYMEHT. Mpu
HeOsXOAMMOCTM CHUMUTE EEI.IJMTHbIl‘;i KOXyX Ana I.I.II|M¢OBEHMR yrnos.

7.2 dneKTpoHHOE ynpasieHne

3TOT MHCTPYMEHT 061aaeT cneAyioLWMMI XapaKTePUCTUKaMK B KadecTse
no. ¢ P Koro

MnaeHbIit 3anyck: per rapaHTMpyeT
NpeAoTBPALLAA NOKAUMBAHME UHCTPYMEHTa NPY BKAIOYEHNM.
PerynupoBka ckopocTu: CKOPOCTb MOKET BbITb M/1aBHO OTPEryIMPOBaHa B
\AuanasoHe ot 800 40 1750 06/MuH, 4To obecneynsaeT NpocToit BbIGOP PasMiHbIX
B oT TUna

11 3anycK,

7.3 3ameHa wWAnMpoBaNbHOro AUCKa

BcTaBbTe WecTUrpaHHbIi KAtod (S5) B WecTUrpaHHbIi Natpy6oK BbIXOAHOrO Bana.
Y6eputecs, 4to i anck “ KAtoy no
4acoBO CTPesiKe, YTOBbI CHATL TEKYLMIA b  amck n

YKa3aHHbIi HOBbIN WAUGOBANbHBIA AUCK HA MHCTPYMEHT. 3aTAHUTE WAUPOBAbHLIA
BMCK; Ha py4HOM uT06bI y6eanTbeA uTo Bee
paboTaeT NpaBunbHO.

7.4 Bcnomorare/nbHble MaTepuasbl

P ¢ yto Bymary cornacHo pasmelLeHunio
Ha Avcke. 06 i

i1 Bymaru Ha " ¢ 0ro Aucka. Ybegutecs, 4to
oTBepcTUA B ] b i Bymare C OTBEPCTUAMMU
B Awcke. 3. b yio Gymary Ha
HOBYIO NPy M3HOCe.
7.5 CeetoguopHoe (LED) oceewenmne
Mpu 6yaeT noac 3

patopy 3pdeKTMBHO pab BY TEMHOTbI U b8

BPEMeHM pe3yNbTaTbl WAUGOBKY CTeH.

8. Pabota ¢ MHCTpyMeHTOM

He yaepuBaiiTe MHCTPYMEHT 3a ro/I0BKY. Vicnonb3yiiTe o6e pyku, 4Tobbl yaepimsaTh

ero.
MNepeps paboToil y6eanTecs, YTO MELOK A/IAl MblAN YCTAaHOBAEH.

- MNogpy WUHCTPYMEHT K n.

- Nepeg, cnerka AMCK OT paboyeil NoBepXHOCTH.
- BKNIOUMTE MHCTPYMEHT, OTperyampyiite b B or
baKTMUeCKOM CKOPOCTU WANGOBAHUA. Yem Bbilue CKOPOCTb, TEM MeHbLLE AOMKHO
6bITb y Ha perynup Konece BC:

Hao60pOT, eC/I CKOPOCTb HUMKE, 3HAYEHME AOMKHO BbiTb HA MaKCUMALHOM KOHLE

YKasaTena Ha PerynpoBOYHOM KOJlece BCachIBaHMA.

- Ny b pa6ory.

-He MTe Ha MaLLMHY cunbHo! Ymep
SdpdekTn b

R o s .
O4MLLANATE Mbl.
3pGEKTUBHOCTb CAMOOUUCTKM.

AaeT nyswme
3aBUCAT OT BbIGOPa

OT MbI/IM BHYTPY, YTOBbI HE HAPYLWWTL ero

- Mo i pa6oTbl MaLKHy.

9 TexHuueckoe obcnykmuBaHue

MNepea 60 pabot no MHCTpyMeHTa

YTO BW/IKA NUTAHUA OTC( , 4TO6bI I",.

TONbKO aBTOPM30BAHHbIN PEMOHT KOPMYCa iBUraTeNs, KOTOPbINA MOXET BbiTb
oTaenom A

- PerynsapHo ocmaTpuBaiiTe BUAKY NUTaHUA, U €Ck 0BHapYKeHO NospexaeHue,
W 1 PEMOHTHBbIN LEHTP 418 3aMeHbl.
- [ina nog, BO3/lyXa BCETAA AEPXKUTE BEHTUNALMU-
OHHble OTBEPCTMA Ha MOTOPHOM KOPMYCe YMCTbIMU U CBOGOAHBIMM OT Nperpaa.
- Nep i 4TO6bI NP p

Ta, B

neno; TBEPAbIX ANA HUCTKU.
- IHCTpyMeHT ocHalleH aBToMaTMyecKoii dyHKuMelt paspbisa weTku. Koraa wetka
¢, OHa Ki ABuraTens.

ROTOR

10 Akceccyapbi

M cnonbayiiTe ToNbKo opur 3anyactv pbl,

KOMRNaHwWeW AnA AaHHOTo Ta. 3T pasp

ANA AaHHOM cucTembl. Mcno, " oT ApyrMX
MoxeT Ha 4 To U Baweii pa6oTbl.

To3TOMY, 4TOBbI 3aLUUTUTB Ball KHCTPYMEHT OT NOBPEKAEHMI 1 06ecneunTs
rapaHTuio, nomanyﬁcra, MCﬂOﬂbEYﬁTE OpUr1MHasbHble AeTann U akceccyapbl.

11. Yrunusauma

He BbI6pacbiBaiiTe 3N1eKTPOUHCTPYMEHTbI B 6bITOBOM Mycop. Moxanyiicta,
[AOCTaBbTE MaLUMHY, aKCECCYapbl W YNIAKOBKY B 9KOJIOTUHYECKH YUCTbIN LEHTP
nepepaboTku Ans 06paboTku B c

HbIMM HOPMaTHBaMM.

12 lFapaHTusa
MbI NpeaocTasnAem TpU MECALA TEXHUYECKOTO 06CNYKMBAHMA ANA BCeX

pl " (Ha cyetamn
FapaHTus He Ha
M3HOCOM, NeperpysKoi, Hecob/oAeHMEM MHCTPYKLMIA N0 SKCMyaTauum,
HenpasubHOI paboToit unu no
Kano6bl NPUHMMAKOTCA TONILKO MPM YC/IOBUM, YTO MHCTPYMEHT He 6bii1 pasobpaH
W HaxopuTeA Noj MM Hawero 0 oTAeNa.
Noskany#cra, ite P no npasuna

CMMCOK 3aNacHbIX YacTe U JOKYMEHT O NOKyMKe.
Mpumeyanue: MockonbKy Hawa CTPEMUTCA K

pasp: Mbl 3a coboit npaso o
TEXHUYECKMX AaHHbIX.




ROTOR PbKOBOACTBO 3A YNNOTPEBA

Mpernep Ha enemeHTUTe Ha YCTPOACTBOTO:

Kniou 3a LED noacsetka CmAHa Ha KapBoHOBM (rpaduTHM) YeTkH

LWnndosbYHa XapTUa

CTpaHW4eH Kanak Ha Aaucka

Cebp3saHe Ha Top6a 3a Npax 1 MapKy4

1. LieHHOCTU. cMMBONM

& n 3a obwa

9’\ OnacHOCT OT TOKOB yzap.

V3nonssaiite pecnupatop.

Hocere 3awmra 3a ywwmre.

% OcyurypeTe KOHTPON Ha BEHTUNALMATA M GUATPaLMATE.

MOIM, p 3a eKcnnoartauma u npasunarta
3a 6esonacHocT.

2.TexHuuecku napamerTpu

HanpesxeHue/yectora: 110-120V-230-240V / 50-60Hz.
MouwHoct: 750W.

060opotu: 800-1750 06./MUH.

EdekTuBHOCT Ha 3acmykBaHe: 97%.

[nameTbp Ha wandosbYHaTa NOANOKKa: 180 Mm.
[AunameTsbp Ha WKypka: 180 mm.

[nameTbp Ha BaKYyMHUA MapKyy: 32 Mmm.

3. Mpunoxenune

Y " TO € 3a o Ha CTW OT TMNCOKAapTOH,
BBTPELUHN U BLHLIHM NOBLPXHOCTM Ha TaBaHWU U CTEHM, NOAOBE, KAKTO U 33
npemaxsaHe Ha OCTaTbLu, NOKPUTUA OT GOﬁ, OsﬂMLlOBKIA, nenunawun pasxnaGeHa
Masunka.

Moaxopaswy 3a 06paboTka Ha METaNM U MaTepuany, CbAbPHKaLLYM a36ecT ¢ NoAXoAALLY
NoABOpP Ha KOMMOHEHTH.

06p. i no crapu , NO-NeK Kopnyc.

Hawara He HoCK OTT 33 wetm uam P oT
HenpasuHa ynotpeba Ha ycTpoMCTBOTO.

4, UHcTpyKumm 3a 6esonacHoct

Mons, np aKT Tbi KaTo

Ha Te3W MHCTPYKLMM MOXKe Aa A0BEZie A0 TOKOB YAAD, U3TapAHMA WAN APYTY CEPUO3HU
HapaHABaHuA.

5.1 MNpasuna 3a 6e3onacHocT

PaboTHa 30Ha

a) MoaAbpXKaiiTe PaBOTHOTO MACTO YKCTO U A0BPe OCBETEHO. PasXBLPAAHMUTE UK
TbMHM 30HU NpeApasnonarat KbM UHUUAEHTK.

b) He " PYMEHTU B KaTto

B NPUCHLCTBUETO Ha 3aNaMMM TEYHOCTHK, ra3ose UIU npax. EAEKTPPNECKMYE
MHCTPYMEHTU Cb34aBaT UCKPKU, KOUTO MOraT Aa 3ananat npax uam usnapeHua.

c) pbXKTe feua v CTPaHUYHM IMLA Aaney OT paboTa C eNeKTPUYECKU MHCTPYMEHTU.
PasceiiBaHeTo MO3Ke /1a BM HaKapa Aa 3arybute KOHTPOs.

EIIeKTpM\IeCKﬂ 6e3sonacHoct
a) LllencenmTe Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpABBA Aa CbOTBETCTBAT Ha KoHTakTa. He

NpU HUKaKBK He iTe ap; p
cbe p . b
uienceny 1 cBbP3aHUTE C TAX KOHTAKTW HAMaNABaT PUCKA OT TOKOB yAap.
b) U36arsaiiTe KOHTAKT Ha TANOTO CbC nan CTW KaTo
TPB6M, neykn u Chi PHCK OT TOKOB yAap,

aKO TANOTO BM € 3a3eMeHO UK 3a3eMeHo.

c) He u3naraiite eneKTpUYECKMTE MHCTPYMEHTM Ha AbXKA WM BAara. MonagaHeTo Ha
BO/la B €/1IeKTPOMHCTPYMEHTa yBe/iM4asa pUCKa OT TOKOB yaap.

d) He npekanssaiite ¢ kabena. Hukora He usnonssaiite kabena, 3a fa HocuTe, Abpnate

wam eneKTpuIecku ApbkTe Kabena ganey Ot TONNHA,
Macno, ocTpy pr6ose uam ce uactu. nan Kabenm
YBe/MuYaBaT pUCKa OT TOKOB YAap.
e) Korarto p c Ha OTKPUTO, U3MON3BaiiTe
kaben, 3a ynoTp Ha OTKpUTO. Ha Kaben,
3a Ha OTKPHTO, pHCKa OT TOKOB yAap.

JInuHa 6esonacHoct
a) Bbaete 6auUTeNHM, BHUMABalTE KaKBO NPABUTE M U3NOA3BAIATE 3A4PaB PasyMm, KOTaTo

Te pi BOTO. He p. C eNeKTPUYECKM UHCTPYMEHTH, aKo cTe
YMOpEHY UK o, Bb3aeii Ha Hap , aNKOXON UM NIeKapcTBa. MomeHT
Ha npu pEGOTE c y HT MOXXe Aa foBeje A0 Cepuo3HO
HapaHABaHe.
6) iTe NM4Hn BuHaru HoceTe npesnasHu o4nna.

3awuTHo 06OpY/BaHE KaTo MacKa 3a Npax, HeX/Tb3raly ce NpeAnasHu 0BbysKky, Kacka
WM 33W4MTa 33 C/lyXa, U3NON3BAHM NPY MOAXOAALYM YCNOBUA, WE HAMANAT CAyyanTe
Ha HapaHsABaHe.

on Ha cAyyaitHo VYBepere ce, 4e NPeBK/IYBaTENAT &
W3K/II0YEH, Npeau Aa CBbpKeTe KbMm Ha wnmn
68TEPHR, WAK Korato ro HocuTe. U ITUTE, HOCEeHU C P Ten,

morar aa 6baar onacHu.

d) OTCTpaHeTe BCUYKM PEryIMpaLLy UK raeqyHi KAlo4oBe, npeav Aa pabotute ¢
€1eKTPUYECKIA MHCTPYMEHT. FagUeH K/IoY AW raeuHi KNIoYoBe, OCTaBeHM
NPUKpeneHn KbM BbpTALLLA Ce YacT Ha eIeKTPUYECKM MHCTPYMEHT, MoraT Aa NpUYUHAT

HapaHnAsaHe.
r) He iTe. Bunaru iTe onopa v 6anaHc. Toa 8u
no38onABa Aja KOHTPO/MpaTe No-A06P pymeHTa B cuTyaumm.

e) Obneyere ce NpasunHo. He HoceTe WHPOKM Apexu uamn bukyTa. [lpbikTe KocaTa,
/APEeXWUTE U PbKaBuULMTE Aaned oT ABMKeLLM ce YacTu. CBo6ogHo obnekno, GuskyTta
WM ibAra KOCa MOKe A3 MOMAAHAT B ABWKELLM Ce YaCTU.

8) AKo ca ocurypeHu y 7 3a Ha i 3a "
cbbMpaHe Ha Npax, yBepeTe ce, Ye Ca CBbP3aHM U U3N0N3BAHM NPaBUHO.
W3nonssaHeTo Ha NpaxoynoBUTeN MOXe i@ HaMai ONacHOCTUTe, CBbP3aHK C Npaxa.

W3non3saHe 1 rpuiKa 3a eN1eKTPUUECKU MHCTPYMEHTH
a) He re . i

3a Bawero n T PyMeHT ute

CBLPLIM P Ao6pe n NpK CKOPOCTTa, 3a KOATO @ NPOEeKTUPaH.
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b) He p c PYMeHTa, OCBEH aKo He ro BKAtoYBa
WY M3KNI04Ba. BCEKM @NEKTPOMHCTPYMEHT, KOIATO HE MOXe A1 Ce yNpaBfBa ¢
npesKAYBaTen, e onaceH u TpﬂGBZ Aa 6'hAe PeMOHTUpaH.

¢) UsknioueTe Liencena u/unm 6atepusita oT eNeKTPOMHCTPYMEHTa, NPEAV Aa NpasuTe

KaKBuTO 1 Aa 6uno CMAHa Ha wim Ha
enexT) Tean Mepky 33 pucka
OT cAyyaiiHo cTap Ha

d) ipwKTe enekTpudeckuTe HHCI‘pyMEHTM [Aaney OT Aeua, KoraTo He Ce U3NoN3BaT,
He No3B0/IABaIITE Ha LA, KOUTO HE Ca 3aM03HaTH C eNeKTPOMHCTPYMEHTa MM Tesn

ROTOR

-He i

[l 3aNanAT Te3n matepuani.
- He u3non3saiite AeTaiinm, KOUTO U3NCKBAT TeYHO OXNaxAaHe. Bogata u apyrv
TEYHW XNaAMNHN areHTI MOTaT Aa NPUMMHAT NOTEHLMANHO haTaneH TOKOB yAap.

8 6amsocT Ao P . Uckpute morat

pi W HauWHK 33 Np Ha
Otkat Korato Ll P noYK, YeTKUTE Uan
Aapyrv ce WM 33pBCTAT, NP 6ypHa peakuus.

Korato AazeH akcecoap ce 6710KMpa WM 33pbCTH, BbPTEHETO MY BHE3aNHO cnupa. B

MHCTPYKUMM, Aa paboTAT ¢ enek: Py Enektp Py ca

OnacHM B pbleTe Ha Heo5y\<eHM rloTpe5l4Tel|l4. OTFOBOP MHCTPYMEHTBLT U aKCecoapsT MOraTt Aa ce YCKOPAT HEKOHTPO/IMpyemo B

) iTe enekr re. M 3a o6patHa nocoka, np! iKn oTKar. | ako uHaTa ce

WM 3aKNeLLEHN ABMMKELLM Ce YaCTU, CYYNEHM YacTH UM BCAKAKBY APYTY YCAOBUA, 3aKnewy um 610KkMpa OT AeTaiina, ANCKBT MOXKe A3 Ce BNe 3APaBo B NOBLPXHOCTTA

KOMTO MOFaT 3 NOBAMAAT Ha Ha eNeKTPOMHCT, Axo e Ha fieTaiina, KOeTo MoXe Aa AoBEAE A0 OTKaT. B 32BUCHMOCT OT N10COKAT Ha BBpTEHS
enekT ra npeay ynoTpe6a. MHoro yK¥ ca npi B TOYKaTa Ha Moxe fa 6bae KbM

OT /10Wa NOAAPLIKKA HA eNIEKTPUYECKM MHCTPYMEHTU. nnu paned or noTp , KOETo Y Ppucka ot c4y J

1) MoaabpKaiiTe pexelLuTe MHCTPYMEHTU OCTPH U uucTy. T noa, t Ha w/um Ta TexHuKa Ha pa6ota

Peselm MHCTPYMEHTH C OCTPU pexelyn pbBoBe e No-Ma/iko BEPOATHO Aa 3aceaHaT U
Ce KOHTPOAMpaT No-necHo.

g) i YMEHTH, W Ap. B CbOTBETCTBUE C
Te3n UHCTPYKUUK, KaTo B3emeTe Npeasu/ ycnoBuATa Ha paﬁoTa W U3BbpluBaHaTa
pabora.

V3non3saHeTo Ha efekTpuyeckn 3a
npeaBuaeHUTe, MOXe Ja A0Beje [0 ONacHa CUTyauua.

ot

5.2 3a npu Ha To3K
- YpeawT e NpeAHa3sHayeH 3a cMunane. Mona, NpoyeTeTe BHUMATENHO MHGOPMaLmaTa

MOe Aa AoBeAE A0 OTKaT.
3a Aa npepgoTBpaTUTE OTKAT:

- BUHarM ApbiKTe MHCTPYMEHTA 31paBo C /B PbLie B NO3ULA, KOATO B N03B0/IABA

13 KOHTPONMPATE BCEKM OTKAT. AKO MHCTPYMEHTET MMa [I0MbHUTENHE APbIKKA,
BMHaru A U3N0NI3BaiTe, 3a 4a KOHTPO/IMPATE MO-NIECHO CUATA Ha PeaKunA No Bpeme
Ha CTapTMpaHe UM B C/lyYail Ha oTKaT. C NPaBuUAHUTE NPeANasHU MepKyu notpe6uTenst
MOXe ia KOHTPO/IMPa BPEMETO 3a peaKuua.

- ipbiKTe pbUETE C1 Aaney OT BLPTALLMA Ce eNlemMeHT. U3barsaiite ga Hacousate

3a n Ta Ha BCUYKK
npoAyKTM. HecnassaHeTo Ha MHCTPYKLMUTE MOXe Aa fioBeje A0 TOKOB yAap, Noxap
WNW CEPUO3HO HapaHABaHe,
- He usnonssaiite ypesa 3a pabota, 3a KOATO He e NpejHasHaveH, Kato rpy6o
06paboTBaHe MM C YETKM, WANDOBBYHU UM aBPA3UBHY AMCKOBE, KOUTO He ca
npeaHasHa4yeHu 3a To3u ypea. Tosa moxe Aa poseje A0 ONAacHOCT U HapaHABaHe.
- iite camo " 3a
WHCTanupaHe Ha ToBa ‘{CTPOMCTBO. W3nonssaHeTo Ha 4acTu, KOUTO He ca NpenopbYyaHn
OT NPOM3BOAMTENA 33 TO3M NPOAYKT, MOXeE fia ioBeAe A0 onacHa paboTa.
- CKOPOCTTa Ha BCEKM M3MO13BaH aKcecoap TpA6Ba 1a 6b/ie NOHE TOKOBA BUCOKa,
KO/NIKOTO MaKCMMaiHaTa CKOpPOCT, noco4eHa Ha yCTpOFiCTEOTO. W3nonseaHeto Ha

it CbC CKOPOCT, [AOMYCTUMATa, MOXe /3 10BEAE /10 HEroBOTO

paspylasaHe.
Wnd:

noANoNKa, ¢ , BBTPELHUAT AMAMETLP HA OCHOBHATA M/104a U
BCUYKKM APYrU NPUHALNIEKHOCTU TpﬂsBa A2 Ca Hanb/IHO CbBMECTUMM C Basla Ha

y i TO. Ha W C FpelleH AuameTbp MoXe Aa
NPUYNHKA npekomepnw Bubpaumm 1 fa fosese 40 3aryba Ha KOHTPOA.

MHCTPY KbM pbKaTa ct.

- He 3actaBaiiTe Ha MbTA Ha MHCTPYMEHTa, aKo Bb3HUKHE OTKaT, Tbit KaTo TOBa MOXe
A3 posese Ao Ha Ta n B NOCOKa,
obpaTHa Ha TouKaTa Ha 6/10kMpaHe.

- bvaete ocobeHo BHUMaTe/IHU, KoraTo paﬁorme no bIK, OCTpU pbﬁose WTH, 3203
u3berHere oTKaT U Aa Te Ha MHCTPY . braute nam
ocTpute p’hﬁose Morart Aa 3aKka4art 3agHuAa pb6 Ha BbpTALY Ce Cpes, KoeTo Aa ro
HaKapa A1a ce NpeBbpKe, A3 3ary6W KOHTPOA MM /43 OTCKOUY Ha3aa.

Py

3a npn
Korato nsbareaitte ga MHOro un(vpka/un(ypka
BuHarv cnepgaiiTe npenopbkuTe Ha KoraTo p

[AMCKOBeE. M3N013BAHETO Ha FONIGMM W/IM HEMPENOPbYAHM Pa3MEPH Ha ANCKOBE MOMKe
Aa posese A0 0 U3HOCBaHeE, onachm cp: [

OTKaT /M Pa3KbCBaHe Ha WKyPKa.

He BuHaru iTe 3a ny| ,
KaTo Hanpumep Bbpxy mnu¢osbqnara NOA/IONKa, a ChILO TaKa npoeepusame
onopHara naova 3a " n "
aKcecoapuTe Cnies BCAKO M3MyCKaHe U ce yBepeTe, Ye BCHUKM aKcecoapy ca
HEMOKBTHaTH npeau ynoTpe6a. Criea KaTo criobuTe akcecoapuTe, yBepere ce, ue

- Korato pa6oTuTe, ApbiKTe MalMHaTa 31paBo C 4Be Pblie U ocurypete cTabunHa
nosnuyA. BUHarM ApbXKTe MawnHaTa 34paso B pbleTe v 3a GesonacHa paboTa.
-3a ganp p wn nopagu
3ananum npax, reHepupaH no Bpeme Ha npoueca Ha waiidae, yseperte ce, ye

BCMYKM Ca U3BbH 06XBaTa Ha BbpTeHEe Ha UHCTPYMEHTA U NyCHeTe UHCTPY Ha
MaKcuManHa cKopoCT 3a efiHa MUHyTa. Mo Bpeme Ha O3 TecT noBpeaeHnTe

marep! ce 06paboTBaT B CbO' C MHCTp Ha
- MaseTe ce OT Bpe/AEeH MM TOKCU4EH Npax (KaTo 60 Ha 0/I0BHA OCHOBA, ALPBEHM UK
METaNHW CTBPrOTUHM), FeHEPUpPaH No Bpeme Ha pabora.

Tens.

cey T HaM®b/IHO.
OMPEeKTHUAT KOHTaKT C TaKbB Nnpax, ocobeHo Npu BAULIBaHe, NpeACTaBAABa PUCK 38
- U3nonsBaiiTe iM4HM Npeanaskm cpeacTsa. B ot p: i Te ¥ nepcoHana Haokoso. Mons, c Te 33
LWMT 33 1ML WM O4MAA. BUHArM, KOTaTo e Bb3MOMHO, HoceTe 3aluTHO o6opyasaHe, Ha Ballara cTpaHa u cebp KbM WHCT] 3apa

p Aa np patv yaap wm
MACKM, 3aLMTHU PbKaBULM, 3aLLMTa HA yLWTE U PaBOTHN NPECTUAKK.

Ounnara TpaGBa Aa NpeAnassaT OT OTIOMKM, FeHepUPaHu NO BPeMe Ha PasinyHu
onepaumu.

MacKW Uau 3aLy| 0 060pyAf TpabBa epeKTUBHO Aa GUNTpUpaT
vactuuure. xpDHH"IHOTO u3naraHe Ha CU/eH WYM MOXe Aa NpUYnHU 3ary6a Ha cnyxa;
BuHaru HoceTe 3awyuTa 3a ywure,

- Cnassaiite B P 30Ha okono W1 3axopas
6au3ocT. Beuuku vua B paGOTHaTa 30Ha TpRﬁBa A2 HOCAT IM4YHKU NpeanasHU cpeacTsa.
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3aWmTHTe 3ApaseTo cu. OCBEH TOBa HOCETE 3aLMTHA Macka P2.

-He iTe mawuHarta ¢ kaben. N3bareaiiTe Aa JOKOCBaTE NOBPEAEHN
NPOBOAHMLM W aKo KabensT ce NoBpeAM NO BpeMe Ha paboTa, He3abaBHO U3KloyeTe
werncena. c Kabeny PpHCKa OT TOKOB yAap.

- Usbarsaiite Ha rpybu ] npeamMeTy, 3a Aa NpeAoTBpPaTUTE

CamomnoYMCTBaHETO Ha OCTpUeTaTa.

5.3 HUBO Ha Wym ¥ aMnAnTYAa Ha BUGpauuuTe

Yacti uam KCECOAPM MOTaT A3 U3NIETAT W/M Aa ce
M3BLH P 30Ha.
- AKO pabotata BKAIOYBA PUCK OT C6I|'beK CbC CKPUTM eNeKTpUYecky kabeam uam
cobcTBeHmA Kaben Ha MaluMHaTa, BUHAr APbKTE MALWMHATA 33 HEHUTE U30NNPaHK
APLKKN. KOHTAKTBT C Kabenn Noa HanpexeHne Moxe Aa NpeAaae ToK Npes MeTanHn
4acTM Ha MAWWHATa, NPUYMHABAIKM ONACHOCT.
- ipvKTe enekTpuyeckua kaben Aaney OT BbPTALLM ce YacTy. 3arybaTa Ha KOHTPOA
MOXe 12 NoBpeav Kabena 1 Aa M3NI0XKM PbLETE BU HA ONACHW BLPTALLM Ce YacTy.
- He ocTaBaiiTe MHCTPYMEHTa, [IOKATO He CMPe HaMb/IHO. BbPTALL Ce MHCTPYMEHT MOXe
HEOUaKBaHO /13 3aXBaHe APEXUTE BU U Aa MPUYMHUA CEPUO3HM HapaHABAHMA.
- He HoceTe MHCTpyMeHTa, A0KaTO PaBoTh. KOHTAKTBT Ha BBPTALL Ce MHCTPYMEHT C
KaKBaTo U A1a € NOBHLPXHOCT MOXE A3 A0BEAE A0 3ary6a Ha KOHTPON BLPXY MalWMHaTa.
- Mepuopy no OTBOP Ha BaLIMA MHCTPYMEHT. Mpaxst oT
BEHTUNATOPa U META/HWAT NPaX MOraT Aa ce HaTPyNaT, NOTEeHUMANHO NPUIMHABANKM
TOKOB yAap.

B CbOTBETCTBUE CbC CTaHAapT EN60745 cbe cneaHuUTe TUNUYHU AaHHU:
3ByKoBO Hansrawe: 74 dB

LLym: 85 dB

pewka npu uamepsate: K = 3 Fenby

LLlymsT, reHepupaH no Bpeme Ha paboTa, MOXe /3 YBpeau cnyxa Bu.

W3nonseaiite 3awuTa 3a ywwre!

OnpepeneHa cbrnacHo EN60745 cToitHocT Ha oblata Bubpauys (BeKTOpHa cyma B TpU
NOCOKM), KaKTo cieaga:

Bubpauws (TpuakcuanHa): ah < 3,84 m/s?

JlonycTMa CTOWHOCT Ha rpeluka npu usmepsane: K = 1,5 m/s?
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RO7TOR

6. 3axpaHBaHe 1 cTapTMpaHe

M3non3saHeTo Ha MHCTPYMEHT € pabotHo

onacHo. Mpe»(oaom HanpexeHue u yectota TpﬂGBa A3 OTrOBapAT Ha
cneuduKaLmumTe, NOCoYeHM Ha TabenkaTa ¢ ;aHHN Ha MHCTPYMeHTa.

WAU YecToTa e

7. HacTpoiKM Ha MHCTPYMEHTa

10 Akcecoapu

M3non3saiite camo OPUTMHANHU HacTh U ot ¢pup 3a

TO3U UHCTPYMEHT. Te3n KOMNOHEHTH ca cneynanHo NPoOeKTUPaHK 3a Tasmn cuctema.
Ha " OT 1Py JOCTABYMLYM MOXKE A3 NOBAUAE

Ha U34PBXKAMBOCTTA U Ka4eCcTBOTO Ha BawaTta pa6oTa.

ET0 3al110, 33 A3 3aLUMTUTE MHCTPYMEHTA CM OT NOBPE/a U 43 OCUTYPHUTE rapaHums,

NpepoTBpaTABaHE Ha MHLMAGHTY 1 TOKOB yAap: BuHaru e MH

KOHTaKTa, Npeay Aa 3anoyHeTe KaksaTo 1 Aa e onepauus.

ot

7.1 Unctanupane

Npeay aa pabora, /AMICK KbM OMOpHaTa nnioya,
cebpiKeTe Tpb6aTa 3a Cb6UpaHe Ha Npax KbM CbeAMHUTENS, a APYTUA Kpait Ha TpbbaTa
KbM KONleKTopa 3a npax. Cies ToBa MOHTUpaiiTe AOMbAHUTENHATa APbIKKA Ha
MHCT] Akoe Kanak 3a i
BN,

b

Ha

7.2 ENeKTPOHHO ynpasneHue

mons, #iTe OPUTMHANHM YaCTy U aKcecoapu.

11. UsxsbpnsaHe

He 7} PYMeHTUTE B Mons,

MaluMHaTa, aKCecoapuTe 1 ONaKoBKATa B EKO/IOTMYHO YUCT LIEHTBP 3a PeUMKNpaHe
3a 06paboTKa B CbOTBETCTBYUE C Al

12 FapaHuus

Hue ocurypasame Tpu MeceLia TexHUUECKa NOAAPHKKA 33 BCHYKM MaTepUani 1
npoussoacTBeHM AedekTu (Bb3 OCHOBa Ha paKTypa 1 Benexka 3a focTaBka).
lapaHumATa He NOKPUBaA NOBPeAY, ot

p

TO3U UHCTPYMEHT UMa Kato

obopyaBaHe:

MNnaseH cTapT: ENEKTPOHHOTO ynpas/ieHne OCUrypAsa naseH cTapT,
pes ] Ha KOraTo e BK/l0YeH.

PerynupaHe Ha ckopocTTa: CKOpOCTTa MOXe Aa ce peryavpa HenpekbcHato ot 800 ao

1750 rpm, KOETO N03BONABA NeCeH U3BOP Ha PasNNYHU CKOPOCTM Ha WAaiidaHe B

3aBMCUMOCT OT BUAA Ha maTepuana.

7.3 CMAHa Ha WAUDOBBLYHUA AUCK

MocTaseTe wWecToCcTeHHNA KAtou (S5) B HOTO rHe3ao Ha Ban.
YBepere ce, 4e WANGOBLUHUAT ANCK € 3APABO 3aKPENEH 1 3aBbPTETE raeuHNA KoY
110 NOCOKa Ha YaCOBHWUKOBATA CTPE/IKa, 3a A PeMaxHeTe TeKyLMA LWANDOBbYEH AUCK
W MOHTHpaiiTe HOB o [BMCK BBPXY P 3aterHete
WANGOBBYHNA ANCK; U3BBPLIETE PbUYEH TECT 3a BbPTEHE, 3 1 CTE CUTYPHM, Ye BCUUKO
pabotu npasuiHo.

7.4 NomouwHM matepuanu

MocraseTe Camos3asnensallarta ce WKypKa cnopej pasnosioXKeHNeTo Bbpxy

WAMdOBBLYHMA AUCK. YBEpETe Ce, Ye CaMo3a/enBalliaTa ce WKyPKa € 34paso
Kbm Ta Ha b AMcK. YBepeTe ce, Ye AynkuTe B

camo3anenBallaTa ce LWKypKa ca noApaBHEHM € AynKUTe B WKypKa. CMeHeTe

Camo3anenBaliiaTa ce WKypKa ¢ HOBA, KOTaTo ce U3HOCH.

7.5 CeetoguopHo (LED) ocBetnenune

Korato € BK/IIOYeH, C Lye caeTHe, Ha
onepatopa Aa paboTi edeKTUBHO NPY TbMHM YCI0BMA W Aa BUKAA Pe3ynTatuTe OT
wMdOBaHETO Ha CTEHMTE B PeasiHO Bpeme.

8. PaboTa ¢ MHCTpyMeHTa

He ApbiTe MHCTPyMeHTa 3a rasaTa. M3nonssaiite AgeTe cu pblie, 32 Aa M0 AbPXKUTE.
Yeeperte ce, ye TopbaTa 3a npax e nocraseHa npeau ynotpeba.

- CBbpKeTe MHCTPYMEHTa KbM e/1eKTpHyecKaTa Mpexa.

- I'Ipe,qvl Aa BK/IIOYMTE UHCTPYMEHTa, OTAaneyeTe AUCKa IeKo oT pa6oTHaYa NOBbPXHOCT.
WHCTPYMEHTa, peryamp; cunata Ha cnopeg,
[AeNCTBUATENHATA CKOPOCT Ha cMunaHe. Ko/KoTo No-BUCOKa e CKOPOCTTa, TONKoBa
NO-HUCKa TpﬁGBa Aa G‘bAE MWHMMaNHaTa CTOMHOCT Ha MHAWKATOpa Ha Ko/1en0To 3a
perynupaHe Ha 3acMyKBaHeTo; 06paTHO, aKo CKOPOCTTa @ M0-HMCKa, CTOMHOCTTa

TpabBa fae B Kpait Ha Ha 3a perynmpaxe Ha

3acMyKBaHeTo.
n

pabotu no
- He HaTUCKaiiTe MallMHaTa TBbpAe cuaHo! YMepeHOTo HanAraHe Aaea Hait-aobpu
pesyntatv o wnandaHe. EGEKTLT U Ka4ecTBOTO Ha WwnaiidaHe 3aBuCAT oT u3bopa Ha
npasunHuA abpasveeH matepuan.
- YCTpOIACTBOTO € CHabAEeHO CbC CAMOMOUNCTBALL, MEXaHU3bM, MO/, U3NpasHeTe

i 3a npax sbTpe 3a aa He Ha HeroBaTa
eeKTMBHOCT Ha camonouncTBaHe.
- Korato 3aBbpuuinte "o

p

9 MoaapbKKa
Mpeay Aa U3BbLPLUMTE KAKBATO M [1a € NOAAPBIKKA Ha MHCTPYMEHTa, He 3abpasaiiTe Aa
M3K/IOUHTE Lemncena OT KOHTaKTa, 3 1a NPeKbCHeTe 3axpaHBaHeTo. V3sbpluBaiite
Camo OTOPU3NPaHU PEMOHTKU Ha Kopryca Ha ABWraTens, KOMTo morat ga GBAET

oT otAena 3a Ha KMEHTM Ha KOMNaHWATa.
- PEAOBHO npoaepﬂaaﬁre wencena v ako e NoBpeAeH, MonA, CBbpXeTe ce C
o UeHTBP 3a nogy
- 3a fa nogAbpIKaTe NOCTOAHHA LMPKYNALMA Ha Bb3AyXa, BUHArM NoaabpiKaiTe
BEHTUN1AaUMOHHUTE OTBOPM Ha KOpMyca Ha ABUraTeNIa YUCT1 u CBOGOANM oT
NpenATcTauA.
- I'Iepuo,qmmo nouuncTBaiite KOHTaKTUTe, 3a 4@ NpeA0TBpaTUTe U3Nb3BaHe.
36Arsalite U3n0A3BaHETO Ha TBBPAM NPEAMETH 33 MOYMCTBAHE.
- MHﬂpyMeHTbT e CHES[JEH c ¢yHKL\VIﬂ 3@ aBTOMAaTUYHO CYynBsaHe Ha YeTKaTa.
KoraTo yeTkaTa ce U3HOCH, TA aBTOMATUYHO cnupa agsuratena.

Ha 3a eKcnioaTauys, HenpasunHa pabota
W1 nospeaa, Npu4MHeHa ot ﬂDTpEGMTeﬂﬁA

Pek/1amaLium ce NpUemar camo ako THT He e 6un venoa
KOHTPO/1a Ha A0CTaBYMKa U HaWKA CepBuseH oTaen.

Mons, 3anasete 3a Te 33

CNKUCBKa C P P! Yactuu 3a NOKynka.

3abenexka: Thif KaTo HalaTa KOMNaHUA ce e aHra)kupana c HenpekKbCHaTU MHOBaLUK
" Hue cn npasoto ga ¢ 3a
TeXHUYecKuTe AaHHKU.
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RO7TOR

m (€ DECLARATIE DE CONFORMITATE

Noi, SC BEM RETAIL GROUP SRL cu sediul in Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. llfov, Romania asigurdm, garantam si declaram pe propria raspundere,
conform prevederilor art.5 din Hotararea Guvernului nr. 497/2003 privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in pericol viata, sdnatatea,
securitatea muncii si protectia mediului, ca: Produsul “Masina de slefuit pereti”, Model: RG-S180B marca ROTOR a care se refera prezenta

declaratie, respectd si este conform cu prevederile: HG 409/2016 - Art. 7. alin. 4, HG 497/2003 - Art. 5 alin. 1 lit. b, HG 431/2019 - Art. 28, si

cu Directiva Masini 2006/42/CE Respectiv a standardelor: EN 60745-1: 2009+A11:2010, EN 60745-2-3:2011 +A2:2013+ A11:2014+ A12:2014+ A13:2015

si pot fi comercializate, avand marcajul de conformitate CE aplicat de producator.

NR. CERTIFICAT: 201100025HZH-V1
Data Inregistrarii: 08.03.2021
Administrator

Romanov Miroslav

(€ DECLARATION OF CONFORMITY

We BEM RETAIL GROUP SRL as the responsible manufacturer declare that the following ROTOR machine(s): Wall sander, Model: RG-5180B are
of series production and conforms to the following European Directives: Machinery Directive 2006/42/EC and are manufactured in accordance
with the following standards or standardized documents: EN 60745-1: 2009+A11:2010,

EN 60745-2-3:2011 +A2:2013+ A11:2014+ A12:2014+ A13:2015

CERTIFICATE NO.: 201100025HZH-V1
Registration Date: 08.03.2021
The technical documentation kept by the manufacturer: BEM RETAIL GROUP SRL.,

Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. llfov, Romania

Director

(€ OEKNAPALMUA 3A CbOTBETCTBUE

EnedaHt Tync OO/, 3ansnBa, Ye Aonyn3bpoeHnUTe NpoayKTM ¢ mapka ROTOR: WnaiidaHe Ha cTeHa, Moaen: RG-S180B ca npousseseHu B
CbOTBETCTBME CbC CIEAHUTE AMPEKTMBU Ha EC: [IupekTvea 3a malumHute 2006/42/EO, a cboTBETCTBAT Ha U3GPOEHUTE CTaHAAPTU:
EN 60745-1: 2009+A11:2010, EN 60745-2-3:2011 +A2:2013+ A11:2014+ A12:2014+ A13:2015

CERTIFICATE NO.: 201100025HZH-V1
[ara Ha peructpauusa: 08.03.2021
TexHWuyeckaTa AOKYMeHTaLusA ce nasu npu npoussoautens: ENIEGAHT TY/IC OO,

Bbarapus, 1799 Codua, Mnapoct 2, 61. 261A, ex. 2, eT. 4, an.12

AwvpekTop
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ROTOR

BEM RETAIL GROUP SRL

WARRANTY CERTIFICATE

The product you own is not intended for industrial purposes and comes with a warranty of 24 months from

the date of purchase for individuals, and 12 months for legal entities. This arranty is subject to the c conditions
outlined in this certif ate and requires the presentatation of both thevoice and the warranranty cerate for
validation.

If the product does not meet the specified standards, the consumer has the right to request the seller to either
repair or replace the product, without any additional chages, unless such a request is deemed infeasible or
unreasonably burdensome.

This request must be made within a maximum of 15 calendar days from the moment the product is taken in

for service.

The consumer's rights are provided in Chapter Ill, Article 9 and the ollowing, | 449/2003.

PRODUCT TYPE:
MODEL:
INVOICE NO
SOLD BY THE STORE
BUYER'S NAME
ADDRESS/TELEPHONE NUMBER
DATE

CONDITIONS UNDER WHICH THE PRODUCT WARRANTY IS VOID:

- Failure to present the defecti e product aat the time of theomplainint, along with this cert ate and the invoice.
- Defects resulting fom non-compliance with the product specificacations, assembly instructions, e guidelines,
handling, and transportation, as ell as wear and damage due to product overload, misuse, disassembly and
reassembly by unauthorized individuals, or a change in the intended use of the product.

- When the customer requests services that include regular product maintenance, such as adjustments, cleaning,
consumable replacements, etc.

| acknowledge, through my signature, that operational ests of the device have been performed, that | have been
trained onits proper use, and received the device in perfect working condition, along with all accessories and
accompanied by the user guide.

BUYER'S SIGNATURE SELLER'S SIGNATURE AND STAMP
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BEM RETAIL GROUP SRL
RDTDR CERTIFICAT DE GARANTIE SI CALITATE

Produ Model
Seria de fabri
Factura nr./Data.

Semnatura si stampila vanzatorului Semndtura cumparatorului
Véndut prin soci din
tr. nr.

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.
Tel Ara

Data procurarii p

CONDITII DE GARANTIE:

1. Certificatul de arantie este valabil numai dacd este completat corect, fard modificari si stergeri, semnat si stampilat cu stampila magazinului, si insotit de
documentele de achizitie originale (factura, chitantd, bon fiscal).

2. Durata unei reparatii poate fistabilitd de comun acord intre client si vanzator.

3. Conform art. 20 alin (3)og.21/92 si art.20 si aft.21 si Ig.449/2003, schimbaea produsului in termenul de garantie va fiposibila numai in urmatoarele situatii:
® Produsul prezintd defecte de fabricatie;

® Produsul are o defectiune ireparabild;

® Nerespectarea termenului de reparare convenit intre client si vanzator;

® Produsul nu corespunde specificatiilor

4. Returnarea produsului defect se va efectua numai cu ambalajul original si toate accesoriile livrate, insotitd de bonul fiscal (factura).

5. Garantia nu se aplic3 accesoriilor consumabile. n functie de tipul podusului, aceste accesorii consumabile pot include baterii, discuri, lame, lanturi, capete
rotati e etc., care prezintd deteriordri mecanice, lovituri, deformdri, sau care nu au fost schimbate la timp sau au ost distruse.

GARANTIA ACOPERA REPARAREA GRATUITA A DEFECTELOR CAUZATE DE PRODUCATOR, iN CADRUL TERMENULUI DE GARANTIE.

1. Centrul de deservire are obligatia de a efectua diagnosticaea, eexperta si reparatia gratuit in perioada de garantie, in termen de 15 zile de la inregistrarea
reclamatiei consumatorului. In cazul in care produsul nu poate fireparat, acesta va fiinlocuit imediat dupé constatarea imposibilitauptii utilizarii, cu un produs
similar, furnizand un nou termen de garantie, care incepe de la data inlocuirii produsului. Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si
pentru produsul vandut initial.
2. Dacd produsul nu a fost u confform "Ghidului de Utilare," clientul va suporta o taxa de diagnosostie in valoare de 20 Ron.

3. Vanzatorul are obligatia fatd de consumator, in cadrul termenului de garantie, sd asigure si sd suporte toate cheltuielile legate de repararea sau inlocuirea
produsului reclamat, inclusiv costurile de diagnosticae, eexpertare, ambalare si transport.

4. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati (absolviti) de obligatiile lor privind garantia in cazul in care defectarea a survenit ca urmare a nerespectarii de citre
consumator a instructiunilor de utiliare, intretinere, manipulare, transport si depozitare cuprinse in d ia care i produsul.

PIERDEREA GARANTIEI

1. Produsul isi pierde garantia in urmatoarele cazuri:

o Neglijenta in utiliare;

® Neresp ditiilor de T inere si utiliare ifi in de utiare;

® Transport si i nec a , socuri ice, loviri, caderi;

® Folosirea produsului cu accesorii deteriorate sau cu adaptdri sau modificari la instalatia electricd sau la partile mecanice ale acestuia;
© Instalare necorespunzatoare;

® Nerespectarea normelor de siguranta electricd la utiliarea produsului;

® Deteriordri sau defecte cauzate de calamitati naturale, inundatii, incendii, trasnet, cutremure, socuri electrice;

o Defecte cauzate de corpuri strdine sau organisme (insecte, gandaci, etc.) care au patruns in interiorul produsului.
2. Nu fac obiectul garantiei defectele cauzate de utiliarea produsului in scopuri profesionale.

3. Dezlipirea sau ruperea intentionata a sigiliului de siguranta.

NU FAC OBIECTUL GARANTIEI URMATOARELE COMPONENTE $I ACCESORII, A CAROR UZURA ESTE CONSIDERATA NORMALA N URMA UTILIZARII:

1. Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sitd moard/tocétoare, filtru de ulei, filtru de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator,

inele de cauciuc, furtune, simeringuri, curele, etc.)

2. Filtru combustibil, buson benzing, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoae, robinet combusstibil, cui pon , jicloare, duje, injectoare sau duze de injector,

sisteme de reglaj sau parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale caror uzuri se datoreaza utilidrii unui combusstibil

necorespunzator normelor indicate.

3. Componente cum ar fiambielaj, cilindru, piston, segmente, supape, suferd uzurd atunci cdnd aceasta se datoreaza lipsei filtrului de aer sau folosirii unuia

necorespunzator, sau in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui carburant necorespunzator normelor in vigoare, sau cand defectiunea survine din

cauza nerespectarii regimului de turatie, sau in cazul motoarelor in 2 timpi, in cazul unui ametec necorespunzator de benzind cu ulei.

4. Becuri, ventilatoae, fulii, carcase din plasstic, m e, stuturi, roti sau role din plasastic;

5. Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu de bujie, intrerupétoare, cabluri electrice;

6. Amortioare din cauciuc sau arcuri, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cositd, tractiune, etc);

7. Saboti si placute de frand, ambreiaje, ferodoare, arcuri de ambreiaj;

8. Componentele electrice sau electronice, atunci cand defectele survin ca urmare a lipsei impamantarii, utilidrii sau expunerii in conditii de mediu nepotrivite
idi excesiva, i nepotrivite, ali cu tensiune €] sau tensiuni (in cazul de curent, atunci cand

puterea consumului este mai mare decat cea furnizata);

9. Presetupd, turbind, carcasd de turbind (atunci cand defectul survine ca urmare a impuritatilor din pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);

10. ale si: i de tdiere, cum ar filantul motofierdstrdu, discul motocoasa, cutitul de tdiat pentru masina de cosit, cutitul pentru masina

de gazon, cutitul pentru moara/tocatoare, etc.;

11. Tambur de pornire, snur de pornire, arc de pornire, maner de pornire;

12. Masa de cosit, cutit de masind de cosit, pinteni, contra-cutite, dinti, suporturi de reglaj, suporturi de nucd, nuca, biele (intreg lantul cinematic al sitemului de

taiere la motocositori), atunci cand nu sunt utiliate, reglate sau curatate corespunzator.

PUNCTE SERVICE
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL BEM RETAIL GROUP SRL
I\ CASNIC S1 NU ESTE DESTINAT OPERATIUNILOR INDUSTRIALE,
JUDET CONTACT
A CEETEEE U GRUERY: ST E ISR G T St Avram lancu .38 or, Otopent, jud. llfov
DE UTILIZARE AL PRODUSULUI! Tel.: +40 741236 663
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ROTOR
BEM INNA SRL
INSTRUMENT ELECTRIC
CERTIFICAT DE GARANTIE

Garantie: 12 luni.
La momentul achizitiei, vd rugdm s solicitati veri a i i electric in prezenta Dumneavoastri, asigurati-va ca instrumentul e insotit
de un ghidul de utiliare si ci certificatul de arantie este completat in mod corespunzitor.

(Mpw nokynke Tpebyiite M MCTIPaBHOCTM /1eKT Ta B Baliem NpuCyTCTBMM, HANMUMA MHCTPYKLMAM MO SKCTYaTaLMu U NPaBUIbHOCTA
3aNO/IHEHNA rapaHTUiiHOrO TasoHa).

Toate reclamatiile si intrebarile legate de schil sau i timp de 14 zile de la daa achizi
n SERVICIUL TEHNIC AUTORIZAT AL COMPANIEI.

vor fisolutionate numai dupa diagnosstic ea efectuata

Bce ¥ BOMpPOCI, C: € 3aMeHo uam MHCTPYMeHTa B TeYeHUn 14 AHeN HauMHaA CO AHA NPOAANKM PEWaIOTCA TONLKO NOC/e AMArHOCTUKM,
1 B Hawem CEPBWIC LIEHTPE.

Modelul instr i

(Tun MHCcTpymeHTa)

D irea instr ului.

(HanmeHoBaHue MHCTpymeHTa)
Numdrul de serie/numérul de serie emis de uzina.
(3aBoackon / cepuitHblii Homep)
Data véanzérii
(Aara npogaxm)

i de comert.
(Toprosas opraHu3auus)

Vanzatorul care a deschis jul a verificat il i si i i i si a efectuat vai
(n i HOCTb U v npogan )
(Numele,

(bamunus n nognuce)
BAZELE DESFASURARII REPARATIEI DE GARANTIE.

1. Garantia privind echipamentul moto intrd in vigoare de la data vanzarii, iar posesorul echipamentului are dreptul la reparari gratuite si rezolvarea problemelor cauzate de
defectele de fabricatie. Deteriorarile aparute ca urmare a defectelor materiale sau de productie sunt reparate gratuit in termen de cel mult 14 zile calendaristice de la momentul
prezentdrii la service, in conformitate cu Legea privind Protectia Drepturilor Consumatorilor din Republica Moldova, articolul 13.

2. Reparatiile de garantie se efectueaz numai in ateliere autorizate/centre de deservire si doar in cazul in care proprietarul echipamentului prezint3 un certificat de arantie de
model standard. Un certificat de arantie completat incorect sau incomplet nu confera dreptul la o reparare de garantie gratuita.

GARANTIA NU ACOPERA PIESELE DE UZURA $I PIESE DE SCHIMB CUM AR Fl: BUJII, PINION DE ANTRENARE, AMORTIZOARE $I ELEMENTE DE COMPACTARE DIN CAUCIUC,
ANGRENAJUL POMPEI DE ULEI, DEMAROR, BENZI DE FRANA, ARC DE AMBREIAJ, BOBINA DE CURENT ELECTRIC, PRECUM S| COMPONENTELE DEMONTABILE, ACCESORII DE
TARIERE: LANTURI, LAME DE GHIDARE, CUTITELE TRIMMERELOR $I MASINILOR DE TUNS GAZON, FIRE S| BOBINE CU FIRE, REDUCTOARE, PRECUM Sl ELEMENTELE DE FIXARE

SI REGULARE A ACESTORA.

3. Compania nu este responsabild pentru niciun cost asociat cu i si di ea i n perioada de garantie, precum si pentru eventualele daune cauzate
altor echi ca urmare a nefunctionarii p i in timpul perioadei de arantie.

4. Serviciile de diagnosticae a echipamentelor, care au confirmat ca reclamatiile sunt nejusustif e si au fost validate de Serviciul Clienti ca fiind corecte, sunt servicii platie si
trebuie achitate de cétre client.

* Reparatia si inlocuirea pieselor nu prelungesc perioada de garantie.

* Piesele si componente inlocuite devin proprietatea companiei furnizorului.

VOM PUTEA ADMITE RECLAMATIA DE GARANTIE DOAR IN CAZUL iN CARE:

1. Dispuneti de bonul de cumpdratura.

2. Alte persoane nu au efectuat reparatii sau au avut loc inlocuiri ale pieselor si accesoriilor, iar instrumentul nu a fost supus unei utilizdri necorespunzatoare (cum ar fi
transportul inadecvat al instrumentului sau conectarea unor dispoziti e care nu au fost aprobate).

3. Nu existd daune cauzate de factori externi sau de alte obiecte, precum nisip sau pietre. De asemenea, nu existd daune cauzate de nerespectarea cerintelor de securitate
tehnicd si a instructiunilor de utiliare.

Lista succintd a defectelor care exclud posibilitatea efectudrii reparatiei in cadrul garantiei:

® Pentru produsele fara certificat de arantie completat corect, conform modelului.

® Pentru produsele la care certificatul de arantie a suferit corectii.

® Pentru produsele folosite in mod necorespunzator si nu in conformitate cu instructiunile de exploatare.

® Pentru produsele cu daune cauzate de i electrica si hi icd nece &

@ Pentru produsele utiliate fara lichide (sau alte fluide pompatate).

® Pentru produsele ale caror piese si accesorii au fost supuse uzurii mecanice cauzate de particule abazive din fluid.

® Pentru produsele cu leziuni mecanice cauzate in timpul tansportarii sau din cauza fortelor mecanice externe dupé transferul bunurilor catre consumatorul final.

® Pentru produsele cu urme de demontare, reparare sau reglare efectuate de persoane neautorizate (in special pentru carburatoare).

Instrumentul mi-a fost predat n stare de functionare adecvata, fard defecte ice, cu toate necesare. C i de functionare a fost verificatd in
prezenta mea.

Am primit Ghidul de Utiliare.
Am luat cunostind cu obligatiile de garantie si sunt de acord cu acestea.

SEMNATURA CUMPARATORULUI.
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT DOAR PENTRU UZ ATENTIE! RESPECTATI TN MOD RIGUROS INSTRUCTIUNILE DIN
CASNIC, NU PENTRU UTILIZARE INDUSTRIALA. GHIDUL DE UTILIZARE AL PRODUSULUI!
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RO7TOR

OCHOBAHMA ANA NPOBEAEHWUA TAPAHTUAHOIO PEMOHTA

1.fapaHTuA Ha obopyaoBaHMeE BCTyMaeT B CUAY, C AaTbl €ro NPOAaXKM KOHeYHOMY NoTpebuTento,n aencTeyeT
B TeyeHun 12 mecaues.

B rapaHTWitHbIN Nnepuog snagenel, 060pyaoBaHMA MMEET NPaBO Ha 6ecnNaTHbIN PEMOHT U YCTPaHEHUE
HEWUCMNPaBHOCTEMN, ABNAIOWMXCA 3aBOACKUM AepeKTOM.

2.fapaHTUIHbIN PEMOHT NPOW3BOAMTCA TOJIbKO B aBTOPU3MPOBAHHbIX MAaCTEPCKMX TOIbKO NPU HaiUunm

y Bnasenbua o60pyA0BaHMA NONHOCTbIO 3aMNOHEHHOrO rapaHTUMHOTO Ta/loHa YCTaHOBNEHHOro o6pasua.
HenpasuabHO MM HE NOIHOCTbIO 3aMO/IHEHHDbIN rapaHTUIHbINA TaNoH He AaeT nNpasa Ha 6ecnaaTtHbIi
rapaHTUNHbIA PEMOHT.

3.KoMnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 38 BO3MOXHbIE PAacXoApl, CBA3aHHbIE C MOHTA’KOM AEMOHTAKEM
rapaHTMIHOro 060pyA0BaHMA, a TaKKe 3a ylwep6, NPUUNHEHHbIN APYyroMmy 060pyA0BaHMIO B pesynbTaTe
BbIXOAa U34E/IMA U3 CTPOA B rapaHTUMHbIN Nnepuoa.

4.[inarHocTmka 060pyL0BaHUs, BbisiBMBLIAA HEO6OCHOBAHHOCTb NPETEH3UIM KIMEHTA U NOATBEPAMBLIASA
paboTocnocobHOCTb AMarHOCTUPyeMoro 060pyA0BaHMA, ABAAETCA NAATHOM YCYroi U NOANEKUT onaaTte
KNIMEHTOM.

*PEMOHT M 3AMEHA YACTEW HE NPOAJIEBAET FTAPAHTUMHbIN CPOK.

*3AMEHEHHbIE AETA/IN (ATPETATbI) NEPEXOAAT B COBCTBEHHOCTb ®UPMbI.

MOAMUCU MORYTIATEIIA ..ottt b bbb eae e

BHUMAHWE! CJIEAYWTE MHCTPYKLIMAM B PYKOBOACTBE MO SKCIYATALIMW NMPOLYKTA!

BHUMAHME!
JAHHbIV MPOAYKT U3rOTOBJIEH TOJbKO AJ1A BbITOBOTO NUCMOJb30BAHUA, HE U1 MPOMBILLUIEHHbIX OMEPALIIA.
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CEPTUO®UKAT 3A FTAPAHLINA KAYECTBO
a RO7OR

Mpoaykr. Mogen

MpousBoacTBeHa cepus

DakTtypa Homep/aaTta

Moanuc u neyat Ha npopgasaya Moanuc Ha KynyBaya

MpopaaaeHo ot pupma HacesieHO MACTO.
A1) Hnan

Ten.Ha KynyBau
[ata Ha 3aKynyBaHe Ha NPoAyKTa
CpOKbT Ha TbProBCKa rapaHLMA e 24 Mecelja OT Npopax6ata B MarasvHa.

Mo Bpeme Ha rapaHUMOHHIA Neprof, COBCTBEHUKBT Ma NPaBo Ha 6e3rnaTeH PEMOHT Ha MPOAYKTa MPY Bb3HUKHANN HEN3MPAaBHOCTU
B pe3y/nTaT Ha NPOU3BOACTBEHM AedeKTU.

lapaHuuWATa He BaXu 3a CllefHUTE cyyan:

~HecnasBaHe OT CTpaHa Ha NoTPeBUTENsA Ha MHCTPYKLMWUTE 3a eKCMIoaTaLmnA U HenpaswiHa ynotpeba Ha ypeaa;

*HaNNYMETO Ha MEXAHWYHN MOBPEAW, MYKHATUHW, CTPYXKKI 1 MOBPEAW, MPUYNHEHN OT U3naraHe

Ha arpecvnBHa cpefia © BUCOKN TeMNnepaTypu, KakTo 1 Npu NnonagaHe Ha YyXAu Tena BbB BEHTUNAUNOHHU- Te OTBOPWU Ha NHCTPYMEHTa;
*Hen3nNpaBHOCTW B pe3yNnTaT Ha HOPMAsHO M3HOCBaHe Ha NPOAYKTa;

*HEeN3NpPaBHOCTK, Bb3HNKBALLM B pe3ynTaT Ha NpeToBapBaHe, KOeTo BOAW A0 NOBpeAa Ha ABUraTena i 4pyri KOMNOHEHTU 1 4YacTu;
+BbPXY N3HOCBALLM Ce YACTV (TYMEHM YITbTHEHNS, 3alUMTHI Kanauwm v Ap.), CMEHSIeMM akcecoapy (HOXoBe, 6061HU, KonaHu);

+MPY OMNT 3a CAMOCTOSATESNEH PEMOHT Y CMa3BaHe Ha MHCTPYMEHTa MO Bpeme Ha rapaHLIMOHHWSA Neprog, NO3HABALLO Ce HanpuUMep
nooApacKBaHWA UK BATGHATVHM N0 OCHOBUTE UM YacTUTE Ha KPEMEXHUTE eNEMEHT;

+MPY U3M0NI3BaHE HAa HNCKOKAYECTBEHO MAcNo 1 GEH3NH;

+MPY NIUNCA Ha AOKYMEHT, NOTBbPXK/AABALL MOKYMKaTa Ha AaAeHoTo ufenie (kacosa Genexka, pakTypa v TH.).
lapaHLIMOHHWAT CPOK Ce yAbXaBa 3a Nepro/a Ha NPecToil Ha ypefja B rapaHLYioHeH CePBU3 3@ PEMOHT.

CToKaTa e nonyyeHa B A06po CbCTosHME, 63 BUAVMM MOBPEAK, B Mb/IHA OKOMI/IEKTOBKa, NPoBepeHa

B Moe Np1CcbCTBUIE, HAMaM MPETEHLMN MO OTHOLUEHWE KAYECTBOTO Ha CTOKMTE. [TPOYETOX 1 CbM CbIMACEH C YCIIOBUATA 3a rapaHLMOHHO
obcnyxBaHe.

C nognuca cv nNoga Tesu rapaHLUMOHHW YCNoBuA BbB Balwata fapaHumoHa KapTa cTe MoTBbPAWIY, Ye: CTe 3an03HaT C npasuiaTa 3a ekcrsno-
aTaumA 1 yCNoBUATa Ha rapaHumATa. [py NoKynKaTa, U3AENneTo e 6UNo NPOBEPEHO 1 Ce HaMMPa B Mb/IHA TEXHNYECKA U3MPABHOCT, UMa

6e3ynpe'-|eH BbHLWIEH BN WU OTrOBapA Ha onncaHata KoMmnaekrayma

BHUMAHMUE!
TO3U NMPOAYKT E NPOU3BEAEH CAMO 3A BUTOBO
U3MON3BAHE, HE 3A UHAYCTPUAJIHU OMNMEPALIUA

BHUMAHMUE!
CNEABAWTE UHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO
3A NMOTPEBUTENA HA NPOAYKTA!

CEPBU3
Enedant Tync 00
AJPEC CONTACT
Codwus, byn. ,EBpona“ 251, 1331,Cknag N23
rp. Bomypuie enedoHu: 0899861391,0890302875
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